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Es witd vermisst: Inhaberschuldbrief per Fr. 1200, vom 19. Mai-1915,
auf Fraa-lda Biichi-Meier, Maurers, in Unterehrendmgen als Schuldnerin,
lautend, haftend auf Iutenulsreglster Unterehrendingen: Nrn. 53, 54, 55, 57,
58, 59, 60, 61, 62 und 63 im zweiten Range.

An den allfalhven Inhaber dieses Titels ergeht hiemit die Aufforde-
rung, - denselben bmnen Jahresfrist, d.h. bis 29. Mai 1944, dem Bezirks-
gericht Baden vorzulegen, . widrigenfalls d1e Kraftloserk.lé.rung ausgesprochen
wiirde. (W 192

Baden, den 25. Mai 1943. Das Bezirksgericht.

Fritz Aegerter, Maurer, Kaufdorf, vermisst Schuldbrief, eingetragen
10. November 1937, Beleg Serie 1/5948, von Fr. 3900, lastend als Eigentiimer-
titel auf seiner Besitzung Grundbuch von Kaufdorf Nr.46 in II. Pfandstelle.
Der. unbekannte Inhaber des Titels wird -aufgefordert, denselben bis spite-
stens 11. Juni 1944 dem Rnchteramt Seftlgen vorzulegen, widrigenfalls' er
kraftlos erklirt wird. : (W 202%)

Belp, den 81.Mai 1943, ‘Der Geriehtsschreiber von Seftigen:
’ ‘ Dr. S. Wettstein.

Der unbekannte Inhaber der 3%-Obligation, Nr. 285120, Eidgendssische
Wehranleihe vom Jahre 1986, mit Coupons per 1. April 1938 u. ff., per Fr. 500,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls ec kraftlos erklirt' wird. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot- erlassen. . ~ (W 1962)

Bern, den 27. Mai 1948. Richteramt Bern,

der Gerichtsprisident .JII, R. Kuhn.’

Die Obligation Serie 19, Nr. 15048, der Graubiindner Kantonalbank von
Fr. 500, zu 8% %, vom 10.'Mai 1937, mit Coupons per 80. April 1942 und
folgende, lautend auf Catharina Platz de Luzi, in Savognin, ist verloren-
gegangen:

Der allfiillige Tnhaber dieser: Obligation wird hiermit aufgefordert die-
selbe .innert der Frist von 6 Monaten der unterzeichneten Amtsstelle vorzu-
weisen. Bei unheniitztem Ablauf deser Frist wird schon jetzt fir da.nn die
Kraftloserklirung genannter Obligation ausgesprochen. W 1972)

Chur, den 31.§dai 1948. Kreisamt Chur.

Es wird vermisst: .Inhaberschuldbrief, datlert 80. Januar 1914, per
Fr. 500, lautend auf Albert Hmder-Wattenhofer, Lachen, haftend auf Grund-
buch Lachen Nm. 457 und 460, Vorgacg Fr. 7500, und Schuldbrief, datiert
24. November/15. Dezember 1888 _per_Fr. 498.20, im 4. Rang, und Schuld-

brief, gleich daticrt, per Ff. 500, im 5. Rang,. lautend aut Dom. Wattenhofer,

Lachen, haftend auf Grundbuch Lachen Nr. 257, sowie Schuldbrief, dahert
5. Februar 1876, per Fr. 166.60, im 1. Rang, haftend auf Gnmdbuch Lachen
Nr 810, ursprunghche Glziublgerm Genossame Lachen

Die unbekannten Inhaber dieser Titel werden aufgefordert, dieselben

innert Jahresfrist dem Bezirksgericht March vorzuweisen, ansonst dieselben
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als kraftlos erklirt wiirden.
b Das Bezirksgericht.

Lachen, den 31.Mai 1943.

11 pretore di Lugano-Cittd, avvocato C.Battaglini, sull'istanza odierna
di Lupi Antonio, in Bruzella, ed in relazione agli articoli 983 e ss. CO.,

‘diffida lo sconosciuto detentore del manteilo dell’obbligazione n° 1472,

prestito ipotecario della SA. Ferrovie Luganesi, del valore nominale di
fr. 500, al 4% %, andato smarrito, a volerlo produrre a questa pretura entro
i1 20 dlcembre 1943; sotto comminatoria di aminortizzazione. (W 1952)

: - 11 pretore: Battaglini.

Kraftloserkliirengen — Annuiations

Der erstmals in Nr.277 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
27. November 1942 als vermisst aufgerufene Schuldbrief Nr.2 vom 24. De-
zember 1924, Grundbuchbelege Bern-Stadt Serie II, Nr.1564, haftend auf
der Besitzung Willadingweg 23, Bern Grundbuchblatt Nr.1107, Kreis IV,
lautend zugunsten der Frau Barbara Franziska Hodler, geb. Laube, per
Fr. 32500, ist dem Richter innert der anberaumten Frist mcht vorgewiesen
worden; er wird hiemit kraftlos erklirt. (W 204) -

Bern, den 31. Ma.l 1943. Richteramt Bern,
der Gerichtspriisident IlI: R.Kuhn.

Die erstmals in Nr.277 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
27. November 1942 als vermisst aufgerufenen 2% %-Kassascheine Nummern
63813, 72771/72/73 und 78132 der Schweizerischen Eidgenossenschaft, Aus-
gabe Juni 1942, fillig per 1. Juli 1949. zu je Fr. 5000, mit Semestercoupons
per 1.Januar 1943 u. ff., sind dem Richter- innert der anberaumten Frist
nicht vorgewiesen worden; sie werden hiemit kraftlos erklirt. (W 205)

Bern, den 31. Mai 1943. Richteramt Bern,
der Gerichtspriisident III: R.Kuhn.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercie

Das Eidgendssische Amt fir das Handelsregister bleibt Mittwoch den
2. Juni 1943 wegen Reinigung der Bureaux geschlossen.

Ensuite du nettoyage des bureaux P'Office fédéral du registre du com-
merce sera fermé le .mercredi 2 juin 1943.

Ziirich — Zurich — Zurigo :

26. Mai 1943. Konstruktionswerkstitte fiir elektrotechnische Ar-

beiten usw.

Perk A.-G., in Ziirich 6 (SHAB. Nr.219 vom 18. September 1936
Seite 2217), Betrieb einer Konstruktionswerkstitte fiir elektrotechnische,
mechanische und gewerbliche Arbeiten usw. Durch Beschluss der General-
versammlung vom 30. April 1943 wurde das Grundkapital von Fr. 10 000
durch Erhohung des Nennwertes der bestehenden 20 Namenaktien von
Fr. 500 auf Fr. 2000 und Ausgabe von 100 neuen Namenaktien zu Fr. 100
auf Fr. 50 000 erhoht. Es ist-eingeteilt in-20 Aktien zu Fr. 2000 und 100 Ak-
tien zu Fr. 100, alle auf den Namen lautend. Die Liberierung der neuen
Aktien erfolgte durch Verrechnung mit einem. Guthaben an die Gesellschaft.
Das gesamte Grundkapital ist mit Fr. 20 000 liberiert. In Anpassung hieran
und an die Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes wurden neune
Statuten festgelegt. Die eingetragcnen Tatsachen erfahren dadurch keine
weitern Aenderungen. Domizil: Winterthurerstrasse 153, in Ziirich 6.

27. Mai 1943. . -
Versicherungskasse fiir die Angestellten des Schweizerischen Bau- und Holz~
arbeiterverbandes.. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde
vom 23. Februar 1943 eine Stiftung mit Sitz in Ziirich. Die Stiftung
bezweckt die Versicherung der Angestellten des Schweizerischen Bau- und
Holzarbeiterverbandes, in Ziirich, um sie bzw. ihre Hinterlassenen gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Invaliditat, Alter und Tod sowie unverschul-
deter Entlassung zu schiitzen nach den Bestimmungen der Stiftungsurkunde
und des Reglements. Organe‘der Stiftung sind der Stiftungsrat und® die
Kontrollstelle. Dr. Max Weber, von Ziirich, in Wabern, Gememde Koniz,
ist Prisident, und Alexis Bonzon, von Ormont-Dessous (Waadt), in Ziirich,
ist Protokollfiihrer des Stiftungsrates. Gallus Berger, von Salez (St.Gallen),
in Ziirich, ist nicht Mitglied des Stiftungsrates. Die Genannten fithren
Kollektivunterschrift je zu zweien. Domizil: Werdstrasse 36, in Zirich 4'
(beim Schweizerischen Bau- und Holzarbeiterverband).

' 27.Mai 1943,

Stiftung fiir Personal-Fiirsorge der Max Wedekind & Cie., Thermometer-
Industrie Ziirich. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vori
14. Mai 1943 eine Stiftung mit Sitz in Zunch Diese bezweckt die Fiirsorge
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fiir das von der Firma Max Wedeékind & Cie., Thermometer-Industrie, in
Ziirich, bezeichnete standige Personal und dessen Angehirige, insbesondere
den Schutz gegen die wirtschaftlichcn Folgen der Mobilisation. Organe
der Stiftung sind der Stiftungsrat.von 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Der Vorsitzende des Stiftungsrates Max Wedekind, von und in Ziirich,
fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: Witikonerstrasse 62, in Ziirich 7 (bei
der Stifterin). ) i

27. Mai 1943.
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Uitikon a/Albis, in Uitikona. A.
(SHAB. Nr. 165 vom 20. Juli 1942, Scite 1666). Jakob Gut-Baur und
‘Werner Kull-Bosshiard sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unter-
schriften sind erloschen. Ernst Funk-Weiss, Verwalter, ist nun auch Prési-
dent; Fritz Friedli-Schédeli, bisher Aktuar, ist jetzt Vizeprasident, und
neu wurde als Aktuar in den Vorstand gewahlt Hans Stutz, von und in
Uitikon a. A. Prasident oder Vlzeplasldent zeichnen mit dem Aktuar
kollckliv und der Verwalter einzeln. -

27. Mai 1943. Borsenagentur.
J. Rinderknecht, in Ziirich (SHAB. Nr. 101 vom 4. Mai 1942, Seitc 1017),
Borsenagentur. Die Firma erteilt Kollektivprolkura an Adolf Zimmermann,
von und in Zirich. Er zeichnet je mit-einem andern Unterschriftsberéch-
tigten kollektiv. .

27. Mai 1943.
« OMS» Klir-Anlagen Aktlengesellschaft (« OMS» société anonyme de
clarification des eaux usagées), in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai
1938, Seite 1057). Alfred Sachs ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle wurde neu
als einziges Verwaltungsratsmitglied mit Einzelunterschrift gewahlt Hans
Miihleder,” von und in Zirich. Das Geschifislokal wurde verlegt nach
Albisstrasse 26, in Ziirich 2.

27. Mai 1943. i
Dr. Kurt Egloff, vormals H. Feinstein, Victoria-Apotheke, The English
Pharmacy, in Ziirich (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1939, Seite 421),
Betrieb einer Apotheke usw. Die Firma wird abgedndert auf Dr. Kurt Egloff;
Victoria-Apotheke, The English Pharmacy

27. Mai 1943. :
Konsumverein Thalwil, Genossenschaft, mit Hauptsitz in Thalwil und
Zweigniederlassung unter derselben Firma in Riischlikon (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1943, Seite 230). Da es sich bei der Niederlassung
der genanuten Genossenschaff in Riischlikon nicht um eine Zweignieder-
lassung im Sinne des Schiweizerischen Obligationenrechts handelt, wird
der Eintrag im Handelsregister iiber die besagte Niederlassung geloselit.

27. Mai 1943.
Konsumverein Thaiwil, Genossenschaft, mit Hauptsitz in Thalwil und
Zweigniederlassung unter derselben Firma in Oberrieden (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1943, Seile 230). Da es sieh bei der Niederlassung
der genannten Genossenschaft in Oberricden nicht um eine Zweignieder-
lassung im Sinne des Schweizerischen Obligationenreehtes handelt, wird
der Emtmg im Handelsregister iber die bcsagte Nleder]assung geloscht

27. Mai 1943. Immobilien.
Genossenschaft Aibisblick, in Ziirich (SHAB. Nr. 38 vom 17. Februar 1942,
Seite 363), An- und Verkauf von Liegensehaften usw. Dureh Beschluss
der Generalversammlung vom 30. Dezember 1942 wurde die Genossenschaft
aufgelost. Die Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

27. Mai 1943.
Gartenstiddte-Baugesellschaft, in Kilchberg (SHAB. Nr. 7 vom 11. Januar
1943, Seite 91). Das Konkursverfahren iiber diese Genossenschaft ist
durch Verfiigung des IKonkursriehters des Bezirksgerichles Horgen vom
12. Mai 1943 als geschlossen erklart worden. Dic Firma wird gemiss
Art. 66 HRegV. von Amtes wegen geloscht. '

28. Mai 1943.
Landw. Genossenschaft Triillikon, in Trillikon (SHAB. Nr. 92
vom 21. April 1941, Seite 753). In der Generalversammlung vom
4. April 1943 wurden neue, den Vorschriften des revidierten Obligationen-
rechtes- angepasste Statuten angenommen, wodureh die eingetragenen
Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Zweck der Genossenschaft ist
die Verbesserung der wirtschaftlichen Lage und die lHebung und Férderung
der beruflichen Bildung ihrer Mitglieder, sowie die Weckung und Kraftigung
des genossenschaftlichen Geistes der Landwirtschaft treibenden Bevil-
kerung. Sie sucht ihren Zweck insbesondere zu erreichen durch: a) Ver-
mittlung von preiswiirdigen landwirtschaftlichen Hilfsstoffen, Geraten
und andern Bedarfsartikein; b) Absatz von Erzeugnissen des landwirt-
schaftlichen Betriebes; c) Veranstaltung von Kursen und Vortragen. Fir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften dic Mitglieder wie bisher
personlich und solidarisch. Es besteht @ibcrdies unbeschrankte Nacischuss-
pflicht der Genossensehafter. Bekanntmachungen erfolgen im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch den
Weibel. Der Vorstand besteht aus fiinf Mitgliedern. Prisident oder Vize-
prisident fithren Kollektivuntersehrift mit dem Aktuar. Der Verwalter,
zugleich Vizeprasident, zeichnet einzeln.

28. Mai 1943

A.G. fiir Automobiie, in Zunch 4 (SHAB. Nr. 256 vom 31. Oktober 1‘940',
Seite 1998), Handel in Automobilen und &hnlichen Erzeugnissen usw. Diese

Gesellschaft hat am 28. April 1943 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen. Als Aenderung
der eingetragenén Tatsachen ist zu konstatleren, dass der Verwaltungsrat
aus 1—3 Mitgliedern bestelt.
o 28. Mai 1943.

¢ Vita» Lebensversicherungs—Akﬁengeseilschal‘t (e Vita » Compagnie d’Assu-
rances sur la vie) (¢« Vita» Compagnia di Assicurazioni sulia vita umana)
(«Vita» Compaiiia de Seguros sobre la Vida) (« Vita» Life Insurance Com-
pany Limited) («Vita» Levensverzekering-Maatschappy), in Zirich 2
(SHAB. Nr. 98 vom 30. April 1942, Seite 986). August Leonhard Tobler
Jst aus dem Verwaltungsrat ausgesechieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Robert M. Naef, von Henau (St.Gallen), in Erlenbach bei Ziirich, bisher
Mitglicd des Verwaltungsrates, wurde zum Prisidenten des Verwaltungs-
rates gewahlt und ihm. Einzelunterschrift erteilt. Neu wurde in den Ver-
waltungsrat und zugleich als Mitglied des Ausschusses gewihlt Dr. oec. publ.
Walter Zollinger, bisher Generaldirektor. Der Genannte ist als General-
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direktor zuriickgetreten und fihrt nun als Mitglied des Ausschusses des
Verwaltungsrates’ Einzelunterschrift. -Als weitere l\htgheder oline Unter-
schrift wurden in den Verwaltungsrat gewihlt Prof. Dr. jur. Carl J. Burck~
hardt, von Basel, in Genf, und Dr. jur. Max Biberstein, von Olten, in Ziiriel.
Dr. Ernst Rothlisberger, bisher stellvertretender Du‘ektor wurde zum
Direktor "ernannt und fithrt wie bisher Kollektivunterschrift. Kollektiv-
prokura wurde erteilt an Dr. phil. Gustav Adolf Lehmann, von Malters
(Luzern), in Zirich, )
28. Mai 1943.
Fursorgewerk der « Vita » Lebensversicherungs-~ Aktiengeselischalt in Ziirich,
Stiftung, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 219 vom 16. September 1939, Seite 1930).
August Leonhard Tobler ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen: Robert M. Naef, bisher Vizeprisident, wurde
zum Prisidenten des Stiftungsrates gewalilt. Der Genannte fiihrt wie bisher
Kollektivunterschrift. Neu wurde als Mitglied mit Kollektivunterschrift
in den Stiftungsrat gewahlt Dr. jur. Max Biberstein, von Olten, in Ziirich.
28. Mai 1943. Bureau- und Rechenmaschinen.

E. V. Parisod, in Ziirieh. Inhaber dieser. Firma ist Emmanuel Victor
Parisod, von Lutry und Villette (Waadt), in Ziirich 10. - Einzelprokura
ist erteilt an Elsa Parisod geb. Fischer, von Lutry und Villette (Waadt),
in Zirich (Ehefrau des Inhabers). Handel en gros und en détail in Bureau=
und Rechenmaschinen aller Art. Schanzcngraben 11.

Bern — Berne — Berna
. ‘Bureau Aarberg -

28. Mai 1943. ~
Kisereigenossenschaft Ottiswil, mit Sitz in Ottiswil; Gemeinde Gross-
affoltern (SHAB. Nr. 240 vom 13. Oktober 1934, Seite 2841). Aus dem
Vorstande sind ausgeschieden der Prisident Otto I{asen und der Vizeprasi-
dent Gottfried Danz, deren Unterschriften erlosehien sind. Neu wurden
gewihlt: als Prasident: Alexander Friederich, von Grossaffoltern, und als
Vizeprisident: Hans Otz, von Oberbalm, beide in Ottiswil. Président, Vize-
priisident und Sekretar zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Biiren a.d. A.

26. Mai 1943. Mechanische Werkstétte.
Ernst Riiefli, mit Sitz in Lengnau b. B., mechanische Werkstatte (SHAB.
Nr. 292 vom 13. Dezember 1929, Seite 2454). Der Inhaber dieser Einzel-
firma, Ernst Riiefli, von und in Lengnau b. B., erteilt Einzelprokura an
Ernst Hauser, von Bottstein (Aargau), wolinhaft in Lengnau b.B.

Bureau Saanen

28. Mai 1943.  Eisenhandlung, Velos.
Christian Perreten, in Lauenen. Inhaber dieser Firma ist Christian Per-
reten, von und in Lauenen. Eisenhandlung und Velos.

28. Mai 1943. Tueh- und Spezereiliandlung.
Elise von Siebenthai, in Gstaad, Gemeinde Saanen. Inhaberin dieser
Firma ist Elise von Siebenthal, von Saanen, in Gstaad, Gemeinde Saanen,
Tueh- und Spezereihandlung.

Bureau Schwarzenburg
27. Mai 1943.
Bertha Dubach Fonds, Stiftung mit Sitz in Schwarzenburg, Gemeinde
Wahlern (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember 1926, Seite 2260). Die bis-
herige Zeichnungsberechtigung des Johann Kurz, von Wahlern, nun wohn-
haft in Spiez, ist erloschen. Neu zeichnungsberechtigt ist Paul Kurz, von
Wahlern, in Sehwarzenburg, als' Kassier/Sekretar. Prasident und Kassier/
Sekretar fiihren die Kollektivunterschrift.

Bureau Thun
26. Mai 1943. Fahrrider, Landmaschinen.
Gertrud Hadorn ¢ Ardita »-Fahrradwerk, Landmaschinenbedarf, mechani-
sche Werkstitte, Garage, in Heimberg-Station (SHAB. Nr.4 vom
7. Januar 1943, Seite 51).  Diese Einzelfirma ist zufolge Uebernahme von
Aktiven und Passiven per 18. Mai 1943 dureh die Kommanditgesellsehaft
«Bachmann & Co., Heimberg » erloschen, ebénso die Einzelprokura des
Hans Dappen. * . ’
26. Mai 1913. Fahrriader, Landmasehinen.

Bachmann & Co., Heimberg. Unter dieser Firma hat sich am 1. Januar 1943,
in Heimberg, eine Kommanditgesellschaft gegriindet. Unbeschriankt
haftende Gesellschafterin ist, mit Zustimmung des Ehemannes, Gertrud
Baclimann-Hadorn, giiterrechtlich getrennte Ehefrau des Marcel Bachmann,
von Buchholterberg, in Heimberg. Haus Déppen, von Riggisberg, in Heim-
berg, ist Kommanditar mit Fr. 5000 in bar. Zur Vertretung der Gesell
schaft ist die unbeschrinkt haftende Gesellschafterin Gertrud Bachmana
allein zeichnungsberechtigt. Die Kommanditgesellschaft hat Aktiven und
Passiven der erloscheneri Einzelfirma « Gertrud Hadorn », per 18. Mai 1943
iibernommen. Fabrikation von Fahrridern und Landmaschinen, Handel
mit solchen, Betrieb einer Autogarage mit Reparaturwerkstitte. Bern-
strasse 44a, 45, 46a.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

27. Mai 1943: Spezerelen, Tuchwaren usw. a
Werner Grau, in Wimmis. Inhaber der Firma ist Werner Grau, von Wyni-
gen (Bern), in Wimmis." Spezereien, Tuchwaren, Mercerie- und Kurzwaren,
Hofit, Wimmis.

28. Mai 1943. Zimmerei, Schreinerei.

Fans Reist,in Wimmis. Inhaber der Firma ist Hans Relst von Durren-a
roth, in Wimmis. Zimmerei, Schreinerei. Schwarzengasse, Wimmis.

Luzern — Lucerne — ‘Lucerna.

26. Mai 1943, Technische Neuheiten.
Isler, Isko, in Luzern. Inhaber der Firma ist Eduard Isler, von Richters-.
wil, in Horgen. Vertrieb von technischen Neuheiten, im besonderen von
Alarm- und Mcldeanlagen, Spezialleuchtvorrichtungen, automatischen und
Handléschgerdten und ahnhchen. Schwanenplatz 1.

26. Mai 1943. :
Autzuge- & Elektromotorentabrik . Schindler &: Cie. Aktiengesellschatt, -
mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 107 vom 10. Mai 1943, Seite 1046). In-der
Generalyersammlung vom 15. Mai 1943 hat diese Gesellschaft, unter gleich-



1.Vl 1943 -

N° 126 — 1239

zeitiger Anpassung an das neue Recht eine teilweise Statutenrevision vor-
genommen, wodurch folgende publizierte Tatsachen beriihrt werden: Die
Firma lautet nun: Aufziige- & Eiektromotorenfabrik Schindier & Cie. A.G.
(Fabrique d’Ascenseurs & de Moteurs Electriques Schindier & Cie. S.A.).
Die Geschiftsleitung wird von den Delegierten des Verwaltungsrates oder
einer Direktion oder von beiden gemeinsam besorgt. Der Prisident des
Verwaltungsrates vertritt mit dem Vizeprasidenten des Velwaltungsrates
oder mit einem Direktor qder einem Prokuristen die Gesellschaft, oder es
vertreten dicselbe zwei Direktoren unter sich oder ein solcher mit einem
Prokuristen, welch letztern die Befugnisse nach Artikel 459, Absatz 2, OR.
erteilt sind. Die Mitteilungen und Bekanntmachungen der Gesellschaft
erfolgen im Schweizerischen Handclsamtsblatt, wobei es der Verwaltung
frei steht, noch weitere Publikationsmittel zu beniitzen. Die weitern vor-
genommenen Aenderungen betreffen eintragspflichtige Tatsachen nicht.

28. Mai 1943. Backerci, Spezereien.
Frau Marie Studer-Wicki, Béckerei, Spezerei- und Futtermittelhandlung,
in Escholzmatt (SHAB. Nr. 223 vom 23. September 1940, Seite 1710).
Die Firma ist infolge Geschaftsverkaufes erloschen.

28. Mai 1943. Bickerei, Kolonialwaren. . :
Geschw. Studer, in Escholzmatt. Unter dieser Firma sind Josef Studer
und Margrit Portmann geb. Studer, beide von und in Escholzmatt, letztere
mit Zustimmung des Ehemannes, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 15. Februar 1943 begonnen hat. Backerei, Kolonialwaren
und Landesprodukte. Lehn. ’

28. Mai 1943.
Bezlrks- Krankenkasse Weggls, Genossenschaft mit Sitz in Weggis (SHAB.
Nr. 287 vom 7. Dezember 1935, Seite 3004). An Stelle des zuriickgetretenen
Andreas Waldis, dessen’ Unterschrift erloschen ist, wurde als Aktuar }n
den Vorstand gewahlt Franz Wiirth, von Morschwil (St.Gallen), in Weggis.
Unterschrift fiihren Prasident oder Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar
oder Kassier.

Basel-Land — Béle-Campagne — Basilea-Campagna

28. Mai 1943. Biickerei, Wirtschaft.

Hans Wyss-Gilomen, in Arlesheim. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans
Wyss-Gilomen, von Habkern (Bern), in Arlesheim. Bickerei und Wirtschaft.
Eremitagestrasse 18. . :

28. Mai 1943. Schokoladefabrikation.

Moritz Tschudin, in Waldenburg. Inhaber dieser Einzelfirma ist Moritz
Tschudin, von und in Waldenburg. Schokoladefabrikation' en gros und
détail. Hauptstrasse 64. 4

28. Mai 1943. Fiirberei usw. .

Emil Hersperger, Fiirberei und iibrige Textilveredlung, in Gelterkinden
(SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1937, Seite 148). Diese Einzelfirma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

28. Mai 1943. Vermogensverwaltung.

Rodosag A.G., Verwaltung von Vermogenswerten jeder beliebigen Art, in
Birsfelden (SHAB. Nr.298 vom 22. Dezember 1942, Seite 2903). Die
Firma wird infolge Verlegung ihres Sitzes von Birsfelden nach Basel
(SHAB. Nr.116 vom 22. Mai 1943, Seite 1155), im Handelsregister Basel-
Land von Amtes wegen gestrichen.

28. Mai 1943.

Schweizerische Sprengstoff-Aktiengesellschaft Cheddite (Société Anonyme
Suisse d’Explosifs Cheddite), in Liestal (SHAB. Nr.100 vom 2. Mai 1942,
Seite 1008). Als weiteres Mitglied des Verwaltungsrates ist gewihlt worden
Karl Muheim, von und iu Altdorf Dieser zeichnet kollektiv mit einem der
fibrigen Zeichnungsberechtigten. Die Untersehrift des bisherigen Vizedirektors
Gceorges Bucher ist erloschen. Zum technischen Direktor wurde ernannt der
bisherige Prokurist Dr. Fritz Burkhardt, von Huttwil, in Isleten, Gemeinde
Bauen (Uri). Seine Prokuraunterschrift ist erloschen. Er zeichnet nunmehr
mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten kollektiv zu zweien. An Her-
mann Rohrer, von Bolligen, in Liestal, wird Prokura erteilt. Er zeichnet
mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten kollektiv zu zweien.

28 Mai 1943.

«Sofitec» Société Fi iere et Technique, S.A., Finanzierungsgeschiifte
aller Art, Beteiligung an technischen Unternehmungen und Bauausfiihrungen,
_in Binningen (SHAB. Nr.167 vom 21. Juli 1937, Seite 1721). Alexander
Honegger ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Untersehrift ist erloschen. Nenm wurde in den Verwaltungsrat gewihlt
Dr. jur. Jules Frei, von Ziirich, in Binningen. Er fiihrt Einzelunterschrift.

28. Mai 1943.

Milc:genossenschaft Buckten, in Buckten (SHAB. Nr.89 vom 16. April
1935. Seite 990). In der Generalversammlung vom 16. Dezember 1940 sind
die Statuten rcvidiert und den Vorschriften des neuen. Rechts angepasst
worden. Die Genossenschaft” bezweckt die Wahrung und Forderung der
Interessen ihrer Mitglieder durch bestmdgliche Verwertung der Milch. Fir
dic Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften ausser dem Genossenschafts-
vermdgen -die Mitglieder perstinlich und unbeschriinkt. Die Mitteilungen cr-
folgen durch Anschlag im Milch- oder Kiisereilokal, die Bekanntmachungen
- im Schweizerisehen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 5 bis
T Mitgliedern. Die Unterschrift fiihren der Priisident oder der Vizepriisident
mit dem Aktuar oder dem Kassier kollektiv zu zweien. Vizepriisident nnd
Kassicr ist Jakob Thommen, von und.in Buckten.

28. Mai 1943. .
Milchgenossenschaft Buus, in Buus (SHAB. Nr.47 ‘'vom 26. Februar 1936,
Scite 480) In der Generalversammlung vom 5.Januar 1941 sind die Sta-
tuten revidiert und den Vorschriften des neuen Rechts angepasst worden.
Die Genossenschaft bezweckt die Wahrung und Fdrderung der Interessen
ihrer Mitglieder durch bestmdgliche Verwertung der Milch. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Gcenossenschaft haften "ausser dem Genossenschaftsver-
mijgen die Mitglieder persdnlich und unbeschrinkt. Die Mitteilungen an die
Genossenschafter geschehen durch Anschlag im Milch- oder Kiisereilokal.
Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
Verwaltung besteht aus 7 Mitgliedern. Die Unterschrift von Jakob Schweizer-
Raufmann, bisher - Priisident, ist erloschen. Neu wurde als Aktuar in die
Verwaltung:, gew!ihlt Walter Kaufmann-Ruesch, von und in Buus. Kassier
ist Georg Kaufmann, von und in Buus. Der bisherige Aktuar Wilhelm
Schweizer ist nunmehr Prisident. Die Unterschrift fithren der Priisident oder
der Vizepréisident mit dem Aktuar oder dem Kassier kollektiv zu zweien.

28. Mai 1943. . . :
Viehzucbtgenossenschaft Bubendorf und Umgebung, n Bubendor?
(SHAB. Nr. 98 vom 27. April 1940, Seite 792). Der bisherige Priisident Louis

Oberli ist nunmehr Vizeprdsident; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde als Prisident gewihlt Hans Schweizer, von Lauwil, in Liestal. Dié
Unterschrift fiihren der Pr#sident und der Aktpar kollektiv zu zweien.:

28. Mai 1943. .
Viehzuchtgenossenschatt Sissach & Umgebung, in Sissach (SHAB. Nr.279
vom 30. November 1931, Seite 2556). Die Unterschrift des bisherigen Prisi-
denten Hans Horand ist erloschen. An seiner Stelle ist als Priisident gew#hld
worden Fritz Graf, von und in Sissach. Die Unterschrift fithren der Prisi-
dent und der Sekretir kollektiv zu zweien.

Schatlhangen — Schatthouse — Sclaffusa

28.Mai 1943. Liegenschaften. ;
Bocksried A.-G., in Schaffhausen, Erwerb, Verwaltung und Veriusse-
rung von Liegenschaften (SHAB. Nr.156 vom 8. Juli 1937, Seite 1620). Aus
dem Verwaltungsrat ist Emilie Wegmann-Jezler infolge Todes ausgeschieden;
ihre Unterschrift ist erloschen. Als einziges Mitglied des Verwaltungsrates
wurde neu gewihlt Prof. Dr. Eugen Wegmann, von Schaffhausen, in Neuen-
burg, welcher fiir die Gesellschaft Einzelunterschrift fiihrt. .

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

27. Mai 1943. Textilien, Tee.
J.R. Haag & Co., in St. G allen, Kommanditgesellschaft, Fabrikation und
Vertrieb von Textilspezialititen, Import und Vertrieb von Tee (SHAB.
Nr.217 vom 14.September 1939, Seite 1918). Die Kollektivprokura der
Anna Bdosch ist erloschen. Die Kollektivprokura der Frida Hemmi wurde
in Einzelprokura abgedndert.

27. Mai 1943. Zimmerei, S#igerei.
Hans Roth, in Buchs, Baugeschift, Sigerei und Hobelwerk (SHAB.
Nr.110 vom 14.Mai 1934, Seite 1271). Die Natur des Geschiftes wurde
abgedndert in: Zimmerei, Sigerei und Hobelwerk.

27.Maj 1943.
Alters- & Invalidenkasse des Schwelz. Wochen- und SHuglingspflegerinnen-
Bundes, Genossenschaft, mit Sitz in St.Gallen (SHAB. Nr.32 vom
8 Februar 1938, Seite 300). In den Generalversammlungen vom 23. Mai 1937,
15.Mai 1938 und 5.Mai 1940 wurden die Statuten teilweise revidiert, wo-
durch die publikationspflichtigen Tatsachen keine Aenderung erfahren. Das
Geschiiftslokal befindet sich: Singenbergstrasse 18. -

Aargau — Argovie — Argovia

27. Mai 1943.
Krankenkasse der Firma R. Miiller & Cle. Buntweberei in Seon, Genossen-
schaft, in Seon (SHAB. Nr. 25 vom 1. Februar 1937, Seite 235). In der
Generalversammlung vom 27. April 1943 wurde die Streichung im Handels-
register beschlossen. Die Krankenkasse Besteht unverindert weiter und
besitzt im Sinne von Artikel 29 des Bundesgesetzes iiber die Kranken-
und Unfallversicherung vom 13. Juni 1911 das Recht der Personlichkeit.
Die Firma wird im Handelsregister geléscht.

27. Mai 1943.
Landwirtschaftliche Genossenschatt, Hagglingen, in Higglingen (SHAB.
Nr. 120 vom 25. Mai 1936, Seite 1258). In der Generalversammlung vom
8. Marz 1942 wurden ncue, den Vorschriften des revidierten Obligationen-
rechts angepasste Statuten beschlossen. Es gelten nun folgende Bestim-
mungen.. Die Genossenschaft bezweckt die Hebung der Wohlfahrt ihrer
Mitglieder, die Foérderung der bauerlichen Berufsbildung und die Aus-
hreitung und Vertiefung genossenschaftlicher Gesinnung in der landlichen
Bevdlkerung. Sie sucht ihren Zweck insbesondere zu erreichen durch:
a) Vermittlung von preiswiirdigen und guten Artikeln des land- und haus-
wirtschaftlichen Bedarfs; b) mdglichst vorteilhafte Verwertung von Erzeug-
nissen des landwirtschaftlichen Betriebes; ¢) genossenschaftliche Anschaf-
fung von landwirtschaftlichen Maschinen und Geriiten und Verwendung
derselben im Dienste der Landwirtschaft; d) Veranstaltung von Kursen
und Vortrigen; e) grundsitzliche Unterstiitzung aller genossenschaftlichen
Bestrebungen: Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die
Mitglieder wie bisher personlich und solidarisch. Daneben besteht neu die
unbeschriankte Nachschusspflicht. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Lokalblatt « Echo vom Maiengriin », soweit nicht von Gesetzes wegen die
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist. Der
Vorstand besteht weiterhin aus 7 Mitgliedern. Zeichnungsberechtigt ist
wie bisher der Prasident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem Aktuar.

27. Mai 1943.
Otto Weber, Gipsermeister, in Wildegg, Gemeinde Mbriken. Inhaber
dieser Firma ist Otto Weber, von Egliswil, in Wildegg, Gemeinde Moriken.
Gipsergeschaft, Handel in Diingkalk. Bruggerstrasse 491.

Tessin — Tessin — Ticino
. Ufficio di Locarno
27 maggio 1943. 5
Societd Agricola Industriale Soc. An. in llquldazlone, con sede in
Locarno, societd anonima (FUSC. del 9 giugno 1942, n° 130, pagina 1292).
La liquidazione essendo terminata, questa ragione sociale ¢ radiata.

Distretlo di Mendrisio
27 maggio 1943. Articoli casalinghi in ferro, ecc.
Facta S.A., fabbricazione e vendita di articoli casalinghi in ferro, tele
metalliche ed affini, in Capolago (FUSC. del 18 febbraio 1941, n° 41,
pagina 332). La societa ha trasferito la propria sede a Mendrisio, modi-
ficando in conformitalo statuto con decisione asscmbleare del 24 maggio 1°43.
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Echallens.
27 mai 1943. Engrais, pommes de terre, saux minérales.
Rodolphe Dorer, & Etagniéres. Le’ chef de la maison est Rodolphe Dorer,
de Baden (Argovie), & Etagniéres. Commerce d’engrais et de pommes de
terre; eaux minérales, ljmonadq. L

Bureau de Grandson
27 mai 1943. ’ ° .
Tracteurs et gazogines E. Gassmann, dont le siége est aix Tuileries de
Grandson (FOSC.-du 12 mars 1943, n° 59, page 571), achat et vente de
tracteurs et gazogénes et atelier de réparations. Cette raison individuelle
est radiée ensuite de remise de commerce & la société «Tracteurs et gazo-
génes S. ar. L s, =
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27 mai 1943.

Tracteurs et gazogénes S. & r. 1., & Grandson. Sous cette raison sociale,
il a été fondé une société *responsabilité limitée, régie par ses statuts
du 30 avril 1943. La société a pour but la réparation de véhicules & moteur,
notamment de tracteurs, le montage de générateurs, ainsi que la vente de
vélieules & moteur, notamment de tracteurs et de générateurs. Le capital
social de 20 000 fr. est entiéremcnt versé, la moitié en espéces et 1’autre
moilié en apports en nature. Les assoeiés sont: Hermann Schmidt-Stiinzi,
de et a'Bale; Alfred Iten-Meister, de et 4 Bile; Ernest Gassmann-Ritz,
d’Altishofen (Lucerne), & Yverdon; Oscar Spinnler-Brunner, de et 4 Soleure
et la sociét¢ anonyme « Touring Motor A.G. », & Soleure. Les parts sociales
sont les suivantes: Hermann Schmidt-Stiinzi 5000 fr., Alfred Iten-Meister
2000 fr., Ernest Gassmann-Ratz 1000 fr., Oscar Spinnler-Brunner 2000 fr.,
Touring Motor A.G. 10000 fr. La part sociale de la « Touring Motor A.G.», &
Soleure, est constituée par I'apport de machines, outillage et piéces de
reellange, comptés & la valeur de 10 000 fr. selon contrat de reprise avec
inventaire du 20 mars 1943. Les publications de la société ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du cotnmerce. La société reprend le commerce de
la maison «Tracteurs' et gazogénes E. Gassmann», qui est radiée. La
gestion, avee signature individuelle, est confiée & Ernest Gassmann-Ritz.
Domicile d’affaires: Grandson, les Tuileries.

Bureau de Lausanne

27 mai 1943.
AKO, Angesteliten- Kredit-Organisation A.G., société anonyme dont le siége
principal est & Zurich, inserite au Registre du commerce du canton de
Zurieh le 17 novembre 1934 (FOSC. du 23 novembre 1934, n° 375, page 3229).
Dans son assemblée générale extraordinaire du 16 avril 1943, la société a
déeidé d’ouvrir une succursale 4 Lausanne sous la raison sociale AKO,
Organisation de crédit pour employés S.A. (AKO, Angesteilten-Kredit-
Organisation A.G.). Le but de la société est I'organisation de la vente de
marchandises & crédit, en particulier & des personnes & traitement fixe,
fonctionnaires et employés et l'accomplissement de toutes tramsactions
finaneiéres et commerciales en rapport avec ce but. Le siége principal et
la suecursale sont engagés vis-a-vis des tiers par la signature collective a
deux des membres du conseil d’administration qui sont: le DT Alfons Zup-
pinger, de Zurich, a Riischlikon, président, et Walter Rentsch, de et a
Zurich, administrateur-délégué et direeteur de la société. Bureau de la
sueeursale: Galeries du Commerce 84, dans ses locaux.

27 mai 1943. P
Société Immobiliere de Renens-Gare, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 7 mars 1936). Dans son assemblée générale extraordinaire du
26 mai 1943, la soeiété a pris acte de la démission de I'administrateur Henri
Viseolo; sa signature est radiée. A été nommeée en qualité de seul adminis-
trateur avec signature soeiale individuelle Odette Gonvers, de Lussy-sur-
Morges, & Lausanne. Le bureau est transféré Avenuc Vinet 29, chez Odette
Gonvers.

27 mai 1943.
La Suisse, Soeiété d’assurances sur la vie, A Lausanne, soeiété anonyme
(FOSC. du 16 avril 1942). L’administrateur sans signature Raymond
Devrient, de Boniswil (Argovie), 4 Lausanne, a été nommé directeur de la
soeiété qu’il engage par sa signature eollective & deux avce Ics autres direc-
teurs, les sous-direeteurs et les fondés de pouvoirs.

27 mai 1943.
La Suisse, Société d’assurances contre ies accidents, & Lausanne, société
anonyme (FOSC. du 16 avril 1942). L’administrateur sans signature
Raymond Devrient, de Boniswil (Argovie), 4 Lausanne, a été nommé
direeteur. de la société qu’il engage par sa signature collective & deux avec
les autres direeteurs, les sous-directeurs et les fondés de pouvoirs.

28 mai 1943. Produits de nettoyage.
E. Wintergerst, d Lausanne. Le chef de la maison est Eugéne-Swiatoslaw
Wintergerst, de Crassier (Vaud), & Lausanne. Vente et représentation de
produits de nettoyage. Avenue Floréal 9.

28 mai 1943. Volets et stores a rouleaux. -
Adeimo Bertusi, société anonyme, & Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 24 déeembre 1936). Les proeurations collectives conférées a Adelmo
Bertusi et Sylvio Bertusi sont éteintes et radlees

.28 mai 1943. Chcmiserie, etc.
Mme F. Lang, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Frieda Lang, épouse
de Robert Lang, de Utzenstorf (Berne), 2 Lausanne, autorisée par son mari,
article 167 du Code civil suisse. Chemiserie, articles pour messieurs, a
I'enseigne « A la Ville de Naples». Rue Mauborget 9.

28 mai 1943. -
Fabrique Lausannoise d’Appareils de Chauffage G. Weber Société Anonyme,
a Lausanne, société anonyme (FOSC. du 27 juillet 1942). Sont nommés
administrateurs, avec signature collective a4 dcux, Charles Weber, de
Lausanne, et Auguste Millasson, de Chétel-Saint-Denis (Fribourg); les
deux a Lausanne. L’administrateur inscrit Emilie Weber est nommée
président du eonseil avec signature individuelle.

28 mai 1943.
Soeiété Immobiiieére Belle Source A, a Lausanne société anonyme (FOSC.
du 4 mai 1943). Dans son assemblée générale extraordinaire-du 15 avril 1943,
la soeiété a modifié ses statuts. Les faits précédemment publiés sont modifiés
sur les points suivants: La société a pour but: a) la gérance de I'immeuble
sis au chemin de Belle Source n° 6, construit sur une parcelle de tcrrain
-aehetée en 1930 de MM. Pittet et Albertone, d’une surface d’environ 675 m?,
au lieu dit « En Villard », pour le prix de 17 fr. le métre carré; b) I'achat,
la vente, I'éehange, la construction et I’exploitation de tous autres immeubles
et toutes opérations commerciales en rapport avec les buts sociaux. Le
capital social de 20 000 fr., divisé en 80.actions nominatives de 250 fr.
chaeune, est entiérement libéré. Les publications imposées par la loi et
les statuts sont valablement faites dans la Feuille officielle suisse .du
commerce. Les autres modifications n’intéressent pas les tiers et ne sont
pas sujettes A publication.

o

28 mai 1943.

Bureau_de Payerne

Fédération laitiére vaudolse-frlbourgeoise, société coopérative dont le sxége'

est & Payerne (FOSC. du 21 juillet 1942, n° 166, page 1675). Dans son
assemblée des délégués du 8 mai 1943, la société a adopté de mouveaux

statuts en harmonie avec le droit actuel. Les faits publiés dans la Feuille
officielle suisse du commerce du 31 mai 1929, page 1131, sont modifiés
comme suit: Les statuts portent la date du 8 mai 1943. La société groupe
dans un intérét commun des sociétés de laiterie et de fromagerie, ainsi que
des producteurs de lait isol¢s. Elle fait partie de I'« Union centrale des
producteurs suisses de lait », dont les statuts et les décisions conformes a
ces dernicrs la lient elle et ses membres. La Fédération a pour but:"®) de
régulariser et améliorcr, par une aetion comnrune, les eonditions de la
production, de I'utilisation et de.la vente du lait et des produits laitiers
fournis par ses membres; b) de mettre en valeur la production animale et
agricole; e) éventuellement de fournir aux sociétaires tous produits utiles
a P'agriculture. Elle tend & assurer a ses sociétaires des prix équitables
de leurs produits en tenant compte des conditions locales partieuliéres.
Elle renseignera ses membres sur les diverses questions économiques relatives
4 la production ct a 'utilisation des produits. Elle pourra prendre toutes
mesures, créer et exploiter toutes entreprises destinées & améliorer, directe-
ment ou indirectement, la situation économique des producteurs. A eet
effet, il est constitué des cercles régionaux groupant, dans la régle, environ
dix soeiétés. La fortune sociale répond seule des engagements de la fédération,
al'exclusion de toute responsabilité personnelle des sociétaires. La fédération
est engagée a I'égard des tiers par la signature collective & deux du président
et d'un vice-président et du secrétaire du comité directeur. Pour autant
que la loi n’exige pas qu'elles paraissent danssa Feuille officielle suisse du
commerce, les publications de la fédération se font dans I« Industrie laitiére
suisse ». Le seerétaire du comité directeur, pris en dehors de ce comité,
est Victor Parisod,” de Lausanne, Lutry et Villette, domicilié & Lutry,
lequel remplit aussi les fonctions de gérant de la société et a, a ce titre de
gérant, la signature sociale individuelle. La signature de I'ancien secrétaire
Max lefenegger est radiée.
28 mai 1943. Restaurant, vins, hege

Jean Busca, a Payerne, exploitation d’un café-restaurant A l’enselgne
« Café du Commerce » et vins en gros (FOSC. du 9 avril 1929, n° 81, page 721).
Le titulaire ajoute & son activité celle d’artieles de liége en tous genres.

Waliis — Valais — Vailese
Bureau de Sion

26 mai 1943. Travaux publics.
Antiile fréres. Armand, René et Pierre Antille, fils de Michel, tous trois
originaires de Sierre et y domiciliés, ont constitué, sous cette raison sociale,
a Sierre, une société en nom collectif qui a commeneé le 20 mai 1943.
Armand et René Antille possédent seuls la signature sociale de la société
et chacun individuellement. Entreprlse de travaux publics et du batiment.
Rue Borzuat.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

26 mai 1943. Horlogerie, bx]outene, cte.
Henri Ditisheim, Fabrique Chevron, Ciaude Ditishelm, Succ., horlogerie,
pendulettes, appareils éleetriques, bijouterie, orfévrerie, fabrication, aehat
et vente, a La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 21 avril 1941, n° 92). Cette
maison modific sa raison soeiale qui sera désormais Henrl Ditisheim, Ciaude
Ditisheim Succ.

26 mai 1943. Café.
Mme Vve Emiie Dressel, exploitation du café-brasserie de New-York, &
LaChaux-de-Fonds (FOSC. du 21 septembre 1937, n° 220). Cette raison
est radiée ensuite de cessation de eommerce.

26 mai 1943. Horlogerie, etc.
Schwob Fréres et Cle S.A., société anonyme, a La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 2 décembre 1942, n° 281). Isaac Schwob, administrateur, est
domieilié 4 Genéve. Armand-Abraham Sehwob, administrateur, est
maintenant originaire de La Chaux-de-Fonds et y domicilié; il fonctionne
en qualité de président du conseil.

Bureau de Neuchdtel

26 mai 1943. Outils. =
Outliit S. & r. 1. (Outiiit G.m.b.H.), 24 Neuchétel (FOSC. du 25 novembre
1941, ne 277, page 2373). Max Cramer n’est plus gérant de la soeiété et sa
signature est radiée.

26 mai 1943. .
Société Généraie d'Affichage, Succursale de Neuchétel, & Neuchéitel
soeiété anonyme dont le siége principal est & Genéve (FOSC. du 11 janvier
1938, n° 8, page 80). Emile Bercher n’est plus directeur; sa signature est
radiée. Louis Marti, de Ruppoldsried (Berne), & Lausanne, directeur de la
succursale de Lausanne, engage lassuccursale de Neuchatel par sa 51gnature
unique.

26 mai 1943. Immeubles.
Les Sitelles S.A.,, 4 Neuchatel société anonyme (FOSC. da
22 juillet 1932, n° 169, page 1809). ‘Dans son assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du 16 mars 1943, cette société a
pris note de la démission de ses administrateurs: Joseph Pizzera,
Max Hiigli et Charles Petit. Leur signature ~cst par conséquent
radiée. Ont été nommés & leur place: Louis Tritten, président; Louis-
Georges Tritten, secrétaire et Charles Tritten, serutateur, tous trois de
Saint-Stephan (Berne), 4 Neuchatel.. La signature soeiale collective est
conférée aux memhres du conseil signant & deux. Bureau: Chcmin de
Serroue 17.

27 mai 1943. Prodults ophthalmologiques.
Oculine Vauthier, Soclété Anonyme, 4 Neueh4tel (FOSC. du 17 décembre
1929, n° 295, page 2480). Dans son assemblée générale-du 20 avril 1943,
cette soci¢té a été déclarée disséutc. La liquidation étant’ terminée, la
raison est radiée.

Gen! — Genéve — Ginevra

27 mai 1943. Cordes en boyaux .et représentation.
Jules Weber, 24 Genéve. Le chcef de la maison est Jules-Louis Weber, de
et A Gengve. Fabrication de cordes en boyaux et représentation de machines
pour bouchers et charcutiers. Rue Marziano 15.

27. mai 1943. Boucherie.
Marcel Cretton, 2 Genéve, boucherie (FOSC..du 27 octobre 1936 page ‘2537)

La raison est radiée par suite de remise de commeree.

«
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27 mai 1943. ° o ;
Société Immobilire Malatrex-Vuache D, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 11 1mars 1943, pagc 563). Le conseil d’administration est actuelle-
ment composé de: Léon Vermot, président, de Cerneux-Péquignot (Neu-
chatel), & Genéve, et Louis Comte (inscrit), nomm¢ secrétaire, lesquels en-
gagent la société par leur signature individuelle.

27 mai 1943.

‘Société Immobilicre Triton lettre B, 3 Genéve, société anonyme (F(')SG.V

du 22 févricr 1938, page 408). Fritz Sandmeicr, de Seengen (Argovie), &
Bile, a été nommé administrateur. Le conseil d’administration est donec
composé de: Fritz Sandmeier, président, et Adolphe Raviola (inscrit),
secrétaire, lesquels signent collectivement. Les pouvoirs d’Adolphe Raviola
sont modifiés en conséquence. Nouvelle adresse: Boulevard du Théatre 6
(régie Bissat ct Steinmann).

27 mai 1943. ‘

Société Immobiliére Champel-Dumas, lettre A, 3 Genéve, société anonyme’

(FOSC. du 8 mars 1940, page 451). Lucien Thévenoz, de Laconnex, au’
Grand-Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique administrateur,
avec signature sociale. Primo Erbeia, administrateur démissionnaire, est
radié et ses pouvoirs sont étcints,

27 mai 1943. . :
Société Anonyme de Transports, anciennement A. Natural, Le Coultre & Cie
(Transportaktiengesellschaft vormals A. Natural, Le Coultre & Co) (Transport
Limited formerly A. Natural, Le Coultre & Cy) (Societd Anenima di Trasporti
gia A. Natural, Le Coultre & Cia), & Geneve, société anonyme (FOSC. du
20 janvier 1943, page 166). Aux termes de procés-verbal authentique de
son asscmblée généralc extraordinaire du 19 mai 1943, la dite société a
adopté de nouveaux statuts adaptés a la législation nouvelle. Les faits
antérieurcment publiés sont modifiés sur le seul point suivant: La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.

27 mai 1943. Transports.
ClercetBroye,a Genéve, entreprise de transports par camions, sociétéen nom
collcetil (FOSC. du 5 septembre 1940, page 1607). La société est dissoute
depuis le 31 décembre 1942. La liquidation étant terminée, cette raison
sociale est radiéc. L'actif et le passif ont été repris, depuis le 1¢% janvier 1943,
par la maison « Clerc Jos. », & Genéve, ci-apres inscrite.

27 mai 1943. Transports. ;
Clerc Jos., 2 Genéve. Le chef de la maison est Joseph-Hercule Clerc,
de Hauteville (Fribourg), & Genéve, séparé de biens d’Aline-Marie, née
Broye. Entreprise de transports de marchandises par . camions. Rue
Picrre-Fatio 12. &

‘Eldg. Amt fIr elstiges Eigentum
Burean fédéral de I progrigté tellectoelle — Officlo federale dela proprletd Iteflefuale

.Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 104388. Date de dépét: 4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73,.La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de commerce.

Produits de l'industrie textile, habillement excepté. Tapis de tous genres.
Parapluies. Maroquinerie, articles et ustensiles de voyage. Jouets, jeux,
articles de sport. Articles de péche. Meubles et ameublement. Voitures
d'enfants, berceaux. Instruments et appareils de musique. Montres et
régulateurs, bijouterie et orfévrerie. Jumelles, appareils phetographiques
et accessoires, appareils électriques et accessoires, aspirateurs de poussiére,
appareils de.TSF. Rasoirs électriques. Quincailleric, coutellerie, ustensiles
et outils de maison, de cuisine, de cave, d’étable et de jardin, aiqsi que tout
article pour I'usage personnel, domestique ou public, en tant que ceux-ci
ne rentrent pas dans-les produits susindiqués. Bicyclettes. Articles de
- porcelaine, de verre ou de poterie. Librairie.

Ne 104389. . Date de dépét: 4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de commerce. B

Produits de Pindustrie textile, habillement excepté. Tapis de tous genres.
Parapluies. Maroquinerie, articles et ustensiles de voyage. Jouets, jeux,
articles dc sport. Articles de péche. Meubles et .ameublement. Voitures
d’enfants, berccaux. Instruments et appareils de musique. Montres .et
régulateurs, bijouterie et orfévrerie. Jumelles, appareils photographiques
et acccssoires, appareils électriques et accessoires, aspirateurs de poussiére,
apparcils de TSF. Rasoirs électriques. Quincaillerie, coutellerie, ustensiles
et outils dc maison, de cuisine, de cave, d’étable et de jardin, ainsi que tout
article pour Pusage personnel, domestique ou public, en tant que ceux-ci
ne rentrent. pas dans les produits susindiqués. Bicyclettes. Articles de
- kit porcelaine, de verrc ou de poterie. Librairie.

VA Gl

N 104390. Date de dépét: 4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). — Marque de commerce.

Produits de I'industrie textile, habillement excepté. Tapis de tous genres.
Parapluies. Maroquinerie,, articles et ustensiles de voyage. Jouets, jeux,
articles de sport. Articles de péche. Meubles et ameublement. Voitures
d'enfants, berceaux. Instruments et appareils de musique. Montres et
régulateurs, bijouterie et orfévrerie. Jumelles, appareils photographiques
et accessoires; appareils électriques et accessoires, aspirateurs de poussiére,
appareils de TSF. Rasoirs électriques. Quincaillerie, coutellerie, ustensiles
et outils de maison, de cuisine, de cave, d'étable et de jardin, ainsi que tout
article pour I'usage personnel, domestique ou public, en tant que ceux-ci
ne' rentrent pas dans les produits susindiqués. Bicyclettes. Articles de
porcelaine, de verre ou de polerie. LiBrairie.

VAC

No 104391. . ) Date de dépét: 4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73, La Chauxa
de-Fonds: (Suisse). — Marque de commerce. :

- Cycles de provenance suisse.

- NIESEN

No 104392. . Date de dépét: 4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73, La Chaux~
de-Fonds (Suisse). — Marque de commerce. ’

Produits de provenance suisse, savoir:
Produits de I'industrie textile, habillement excepté. Tapis de tous genres.
Parapluies. Maroquinerie, articles et ustensiles de voyage. Jouets, jeux,
articles de sport. Articles de péche. Meubles et ameublement. Voitures
d’enfants, berceaux. Instruments et appareils de musique. Montres et
régulateurs, bijouterie et orféevrerie. Jumelles, appareils photographiques
et accessoires, appareils électriques et accessoires, aspirateurs de poussiére,
appareils de TSF. Rasoirs électriques. Quincaillerie, coutellerie, ustensiles
et outils de maison, de cuisine, de cave, d'étable et de jardin, ainsi que tous
articles pour I'usage personnel, domestique ou public, en tant que ceux-ci
ne rentrent pas dans les produits susindiqués. Bicyclettes, Articles de

porcelaine, de verre ou de poterie. Librairie.

No 104393. Date de dépét: -4 mars 1943, 5 h.
V.A.C. René Junod, Ménage et Sport SA., Léopold-Robert 73, La Chaux=
de-Fonds (Suisse). — Marque de commerce.

Produits de I'industrie textile, habillement excepté.” Tapis de tous genres.
Parapluies. Maroquinerie, articles et ustensiles de voyage. Jouets, jeux,
articles de sport. Articles de péche. Meubles et ameublement. Voitures
d’enfants, berceaux. Instruments et appareils de musique. Montres et
régulateurs, bijouterie et orfévrerie. Jumelles, appareils photographiques
et accessoires, appareils électriques et accessoires, aspirateurs de poussiére,
appareils de TSF. Rasoirs électriques. Quincaillerie, coutellerie, ustensiles
et outils de maison, de cuisine, de cave, d’étable et de jardin, ainsi que tout
article pour P'usage personnel, domestique ou public, en tant que ceux-ci
ne rentrent pas dans les produits susindiqués. Bicyclettes. Articles de
porcelaine, de verre ou de poterie. Librairie.

Nr, 104394. Hinterlegungsdatum: 5. April 1943, 10 Uhr.
Galli Giacomo, fu Giuseppe, Corso San-Gottardo 147, Chiasso (Schweiz),
Fabrikmarke, 3 &

Parfum.

SANS REGRET
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Nr. 104395, Hinterlegungsdatum: 15. April 1943,-20 Uhr,
Dr. Rudolf Maag, Chemische Fabrik Dielsdorf, in Dielsdorf (Ziirich,
Schweiz). — Fabrikmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 54123 der frithern Firma Dr. Rudolf Maag, Dielsdorf. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom-15. April 1943 an.)

Mittel gegen Ungeziefer jeder Art in Form von Pulver, Paste und Fliissigkeit.

INSECTAN

Nr. 104396, Hinterlegungsdatum: 17, April 1943, 16 Uhr.
Peter Gysi, Hardplatz 21, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Ne 104397, Date de dép6t: 29 avril 1943, 18 h.

Société Anényme Paul Vannay et Fils, Rue du Vieux-Collége 8, Genéve:

(Suisse). — Marque dé commerce.

Oranges 'provenant d’Espagne.

(La croix est exécutée en or avec bordure bleue).

Ne 104398. Date de dépdt: 1er mai 1943, 2015 h
* J. Tempelhof, Rue de la Serre 34, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de commerce.

Boutons, fermoirs et boucles.

Nr. 104399, .Hinterlegungsdatum 3. Mai 1943, .12 Uhr, "
J.G. Liechti & Cie., Baslerstrasse 274, Neuallschwil (Baselland, Schweiz). :
Fabrik- und Handelsmarke —- (Uebertragung und Erneuerung mit :

erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 54109 von 'J.G. Liechti & Cie., -
Basel. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. Mai 1943 an.)

Papiere, Papier- und Kartonwaren, _Dr_uckséchen.

SAW G
BLOTTING

| -Ne. 104401,

Farben, Lacke, Pinsel, Schwimme, ﬂ'Glaspapler Leime, Emulsions- und:
Kalkbmdemxttel sowie alle iibrigen Malerartikel und Fabnkate fir das’
Bauaewerbe

7l

i

Nr. 104400. Hinterlegungsdatum:_ 3. Mai 1943, 11 Uhr

Vigido AG., Bahnhofstrasse 22, Ziitich 1 (Sehweia).
Fabrik- und Handelsmarke. :

Johannisbrot-Kernmehl - und daraus hergestellter Klebstoff.

Hinterlegungsdatum

12. Mai 1943, 7 Uhr,
Eclatin AG. (Eclatin SA.) (Eclatln Ltd.), Solothurn (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit erweiterter Watens

angabe der Marke Nr. 53796. Firma wie oben geéndert. Die Schutzs
fI‘lSt aus der Erneuerung lduft vom 20. Mérz 1943 an.)

s

Farben und Lacke und verwandte Artikel.

PASSIVOFER

No 104402, Date de dépét: 14 mai 1943, 18 he

Bernard Boss, Rue Daniel-Jean-Richard 35, Le Locle (Suisse). -
Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 54191, Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 14 mai 1943.)

Ferments purs de raisins apﬁliqués 4 1'usage médical,

Médicoferment

No 104403, Date de dép6t: 15 mai 1943, 17 h,

Doetsch, Grether & Cle. AG., Steintorstrasse 23, Bale (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement de la marque
n° 53954, Raison modifiée comme ci-dessus. Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 19 avril 1943).

Tous produits de parfumerie, savonnene, hygiéniques; produits chimiques
et pharmaceutxques

CIRE ASEPTINE

Nr. 104404, : “*  Hinterlegungsdatum: -15. Mai 1943, 17 Uhr,

Sandoz AG. (Sandoz SA.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
Fabrikmarke4 — (Erneuerung der Marke Nr. 54333, Firma wie oben
gedndert. Die Schutzfristaus der Erneuerung lduft vom 15. Mai 1943 an.)

Anilinfarben und pharmazeutische Pfodukte_.
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Nr. 104405, ; Hmterlegungsdatum 15. Mai 1943 17 Uhr..
Sandoz AG. (Sandoz SA:) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
Fabrikmarke, — (Erneuerung der Marke Nr. 54400. Firma wie oben
geéndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 15.Mai 1943 an.)

_Anilinfarben', ché_mische und pharmazeutische Produkte.

\—/

Nr. 104406, Hlnterlegungsdatum 15. Mai 1943, 17 Uhr
Sandoz AG. (Sandoz SA.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz).
. Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr.55150. Firma wie oben

gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. Mai 1943 an.):

' Diiitetisches Gebéck.
: Matinol

Nr. 104407. Hinterlegungsdatum: 17. Mai 1943, 20 Uhr.
Lucien Lévy, Péry Watch & Montre Sigma, Kontrollstrasse 12, Biel
(Schweiz). — Fabrikmarice. — (Erneuerung der Marke Nr. 54001. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. April 1943 an.)’

Uhren und Uhrenbestandteile.

¢

Nr. 104408. Hmter]egungsdatum 8. Dezember 1942, t4% Uhr.
Wikopharm AG., Slhlporteplatz 3 Zlinch 1 (Schwelz)
Handelsmarke.

Mit Tolubalsam hergestelltes pharmazeutlsches Praparat nach dem Rezept
von Otto Trapp. =

- TOLU= TRAPP

Andere, durch Gesets oder Verordnung esur Verdfiendichung im SHAB. vorge-:
echricbens Anseigen — Auwes avis, dom la publication est prescrite dans la:|

.FOSC. par des lois ou ordonnances

Schwelzerlsch-afnkamsche Handelsgesellschaft, Ziirich
Liquldations-Sehuldenrul' gemass Artikel 742 und 745 OR.

Erste Verbl’tenthchung
Die am. 2. Aprii 1943 stattgefundcne Generalversammluny hat dle Auf—
16sung der Geseilschaft beschlussen. =
Wir fordern hiemit, gemiiss ‘Artikel. 742 revidiertes OR., alle bekannten
und unbekannten Gitiubiger auf, ihre Anspriiche bls 30. Juni 1943 anzumelden.
Zirich, den 1. Juni 1943. (AA. 87%)

~S(:hw‘eiz'erisch'-.al'rik.’mische -Handelsgesellschaft in Liq.

Socléte anonyme du Grand Hotel de- la Panx i Lausanne

Les porteurs de. délégatlons de l'emprunt hypothécalre 1er rang de 1910
ainsi que les porteurs.d’obiigations de-T'emprunt hypothéca;re 2me rang de |
1925 sont avisés parles présentes que. les décisions qui ont été prises dans
les assemblées tenues le 20 mai 194374 Lausanne (acceptation du, rembourse-
ment du capital au pair dés le-30 juin 1943 et radiation des. hypothéques)
ont été ratifiées; par le Tribunal fédéral dans sa-séance du 28 mai 1943 et .
sont dés lors exécutoires. ( A.88)

Lausanne le 31 mai 1943. .
~ Le président de la II® Section clvile Hablﬂtzel

Miﬂeilungen —»Gomnllunications ~ Comunicazioni

Verfilgung
der Sektion fiir Obst und Obstprodukte des Eldgendssischen Kriegs-
Ernahmngs-Amtes iiber die Verwertung der Walliser Erdbeeren-
ernte 1943 .

(Vom 28. Mai 1943) %

Die Sektion fiir Obst und Obstprodukte des Eidgendssischen Kriegs-
Erndhrungs-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung: Nr. 31 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 4. Juni 1942, iiber die Sichersteliung
der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Versorgung mit
Steinobst, Beerenobst und Siidfriichten), verfiigt:

Art. 1.. ‘Der Bezug von Erdbeeren aus dem Kanton Wailis ist kon-
tingentiert. ‘Als Grundlage fiir die Bemessung der Kontingente dient die
auf Grund der Beziige in den Jahren 1938 und 1939 fiir jeden Beziiger fest=
gesetzte Zuteilung von 1941.

Die Sektion fiir Obst und Obstprodukte des Eidgendssischen Kricgs-
Erndhrungs-Amtes (fortan Sektion genannt) bestimmt nach Massgabe der
Ernteverhéltnisse diejenigen Mengen der: -Grundkontingente, die zum
Bezug freigegeben werden und teilt sie jedem einzelnen Kontingentsinhaber
mit. Bereits erfolgte Beziige werden der freigegebenen Kontmgentsmenge
angerechnet.

Die Uebertragung von Kontingenten 1st unzu1a551g

Art. 2. Jeder Versand von Erdbeeren an.Kontingentsinhaber, deren.
Kontingent bereits ausgeniitzt ist, oder an Nichtkontingentsinhaber ist
unter Vorbehalt von. Absatz 2.hiernach untersagt. Die ®Absender sind
verpflichtet, sich vor dem Versand. beim ‘Walliser Obstverband iiber die
Bezugsberechtigung des Béziigers zu. unterrichten. \ !

Die Sektion kann Absendern im Kanton Wallis, die bereits in den
Jahren 1938 und 1939 Erdbeeren im Detaii versandt haben, die weitere
Detailbelieferung ihrer damaligen Detailkundschaft auf Gesuch hin bewil-
ligen. Entsprechende Gesuche sind der Sektion bis spatestens 10. Juni 1943

| einzureichen unter Beilage von Belegen, aus denen ersichtlich ist, an welche

Beziiger und in welchen Mengen in den Jahren 1938 und 1939 Erdbeeren
im Detail geliefert worden sind. ~

Art. 3. Sofern die Sektion nicht besondere Anordnungen iiber d1e
Verteilung von Erdbeeren trifft, haben die Verlader vorab ihre Abnehmer
von 1941, die iibrigen Lieferanten vorab ihre Abnehmer der Jahre 1938
und 1939 im Rahmen der zur Verfiigung stehenden Erdbeerenmenge und
der frelgegebenen Kontingentsmenge zu beliefern.

Dabei haben die Grossisten den Detailhandlern dle]emge Menge
abzugeben, weiche dem Verhaltnis der Beziige des einzelnen Detailhandlers
im Mittel der Jahre 1938 und 1939 zu der freigegebenen Kontingentsmenge
entspricht.

Das Delcredere geht vo]l zu Lasten des Lleferanten

Art. 4. Der Transport von Erdbeeren nacﬁ Gebieten ausserhalb des
Kantons Wallis hat ausschliesslich mit der Eisenbahn oder Post zu erfolgen.
Fiir jeden Bahnversand sind Frachtbriefduplikate zu erstellen, die von den
Versandstationen vorerst dem Waliiser Obstverband zur Kontrolle ein-
zureichen und von diesen hlerauf den Bahnorganen zuhanden der Absender
zuriickzugeben sind.

Art. 5. Zur Durchfithrung der Kontingentierungsvorschriften wird
im Einvernechmen mit dem schweizerischen ‘Obstverband der Walliser
Obstverband in Saxon zur Mltarbelt herangezogen.

Art. 6. Bei Verstossen gegen Kontmgentlerungsvorschnften.kann die
-Scktion die Kontingente ganz oder teilweise entziehen. Sie bestimmt
iiber die Verwendung bereits erworbener Ware. ’ )

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsbestimmungen und Einzelweisungen werden
gemass Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung
der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an
das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 2. Juni 1943 in Kraft.

: 126. 1.6. 43,

Ordonnance
de Ia Section des fruits et dérivés de frults de I’ Offlce de guerre pour I’allmen-
tation concernant I'utillsation de la récolte de fralses du Valais de 1943

(Du 28 mai 1943)

La Section des fruits et dérivés de fruits de 1'Office de guerre pour

| iPalimentation, vu 'ordonnance n® 31 du Département fédéral de I’économie

publique du 4 juin 1942 tendant & assurer I’ appmwsnonnement du pays en
denrées alimeutaires et'fourragéres (ravitaillement en fruits a noyau, Dbaies
et fruits du midi), arréte:

Article premier. L’acquisition de fraises du Valais est contingentée.

| .Pour chaque acheteur’ autorisé, I'attribution de 1941, faite d’aprés ses

achats de 1938 et 1939, sert. de base pour le calcul du contingent.

La Section des fruits et dérivés.de. fruits de I'Office de guerre ponr
Palimentation (appeléé ci-aprés section), fixe d aprés I’ 1mportance de ia.
récolte la part du contingent de base qui peut étre libérée et en avise chaque
détenteur de contingent:” Les achats dé]a effectués sont imputés sur la
part de contingent libérée. = = A

Les contingents ne peuveht pas étre cédés A des tiers.

Art. 2. 1l est interdit, sous réserve des dispositipns du deuxiéme alinéa,

.de livrer des fraises 4 des clients qui ne sont pas au bénéfice d'un contingent
ou qui ont déja utilisé le leur. Les expéditeurs sont tenus de se renseigner,
avant I'expédition, auprés’ de la Frmt—Umon du Valais sur le droit d’achat
de Pacquéreur. -

La section peut, sur- demande, autonser les expéditeurs du Valais

a.livrer en détail & certains clients lorsqu'ils I'ont déji-fait pendant les

-



1244 — N 126

1.VI. 1943

années 1938 et 1939. Les demandes, aceompagnées de piéces indiquant
Tadresse de 'aequéreur ainsi que les quantités de fraises qui ont été livrées
en détail pendant les années 1938 et 1939, dbivent étre adressces 4 la seetion
jusqu’au 10 juin 1943.

Art. 3. Tant que la seetion ne prend aueune mesure particuliére con-
eernant la répartition de fraises, les expéditeurs doivent d’abord livrer a
leurs eclients de 1941 et les autres fournisseurs & leurs elients de 1938 et
1939 proportionnellement aux quantités disponibles et dans les limites de
la part de eontingent libérée. )

Les grossistes doivent livrer aux détaillants la quantité de fraises
correspondant a la part de eontingent libérée et & la moyenne de leurs
achats de 1938 et 1939.

Le dueroire est & 1a eharge du fournisseur.

Art. 4. Les expéditions de fraises hors du eanton du Valais ne sont
autorisées que par ehemin de fer ou par poste. Une lettre de voiture en deux
exemplaires doit étre établie pour ehaque expédition par chemin de fer.
La gare de départ les envoie, avant Fexpédition, a la Fruit-Union du Valais
qui les eontréle, puis les lui renvoie pour étre remis & Vexpéditeur.

Art. 5. La Frait-Union du Valais 2 Saxon est ehargée d’appliquer,
d’entente avee la Fruit-Union suisse, les preseriptions relatives au contin-
gentement.

Art. 6. En eas de eontravention aux preseriptions relatives au eontin-
gentement, la seetion peut retirer tout ou partie du eontingent et disposer
de la marehandise déja aequise.

Art. 7. Les eontraventions 3 la préserite ordonnanee, aux prescriptions
d’exéeution et aux déeisions d’espéee sont punissables conformément &
Yarrété du Conseil fédéral du 24 déeembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matftre d’'économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Art. 8, La présente ordonnance entre en vigueur le 2 juin 1943..
126. 1. 6. 43.

Disposizioni
della Sezione della frutta e dei derivati di frutta dell’Uificio federale di guerra
per i viveri concernenti I'utilizzazione del raccolto delle fragole vallesane
’  del 1943

(Del 28 maggio 1943)

La Sézione della frutta e dei derivati di frutta dell’Uffieio federale
di guerra per i viveri, vista 'ordinanza N. 31 del Dipartimento federale
dell’economia pybbliea, del 4 giugno 1942, intesa ad assicurare ’approvvi-
gionamento del paese con derrate alimentari e foraggi (approvvigionamento
con frutta a noeciolo, baeche e frutta meridionale), dispone:

Art. 1.
Per il ealeolo dei eontingenti fa stato I’assegnazione fissata per I'anno 1941
ad ogni aequirente in base agli aequisti fatti durante gli anni 1938 e 1939.
La Sezione della frutta e dei derivati di frutta, dell’Ufficio federale
di guerra per i viveri (ehiamata qui di seguito «sezione ») fissa entro i limiti
del raeeolto i quantitativi dei eontingenti-base liberati e li eomunica alle

singole aziende interessate. Gli aequisti gia avvenuti vengono dedotti dal

quantitativo liberato.
La eessione di eontingenti € inaramissibile.

Art. 2. Con riserva dei casi menzionati nel seeondo capoverso seguente,
& vietato inviare [ragole a ehi ha gia ritirato tutto il suo contingente o non
ne possiede pit. Prima di proeedere all'invio, gli speditori devono infor-
marsi presso F'Assoeiazione vallesana della frutta, sul diritto di ritiro del-
P'aequirente.

A richiesta, la sezione pud permettere a spedxtorl di fragole residenti
nel canton Vallese, che hanno gi2 eseguito invii al minuto durante gli anni
1938 e 1939, di spedire nnovamente fragole al minuto ai medesimi acquirenti.
Le relative domande eon tutti i doeumenti giustificativi da cui risulti a chi
e in quale misura vennero spedite fragole al minuto durante gli anni 1938
€ 1939, devono essere dirette alla sezione al piit tardi entro il 10 giugno 1943.

Art. 3. Qualora la sezione non prenda disposizioni speeiali per la ripar-
tizione delle fragole, gli speditori-earieatori devono, proporzionalmente ai
quantitativi disponibili e nei limiti della quota di contingente liberata,
servire i loro clienti del 1941 e gli altri fornitori, a loro volta, i loro clienti
del 1938 e 1939.

I grossisti devono fornire ai eommercianti al minuto i quantitativi
di fragole corrispondenti alla quota di eontingente liberata e alla media
dei loro acquisti negli anni 1938 e 1939.

Lo star del credere € a earico del fornjtore.

Art. 4. 1l trasporto di fragole destinate fuori del canton Vallese pub
esser fatto unieamente per ferrovia o per posta. Per ogni spedizione fer-
roviaria va allestita una lettera di vettura in duplo. La stazione di partenza
l2 consegna per controllo all’Assocfazione vallesana per la frutta, la quale,
12 rende alla stessa per essere consegnata al mittente.

Art. 5. D’intesa con P’Associazione svizzera per la frutta, I’Assoeiazione
vallesama per la frutta, in Saxon, ¢chiamata a col].aborare all’eseeuzione
delle prescrizicui sul contingentamento.

Arf. 6. In caso di contravvenzione alle prescrizioni sul contingenta-
mento, la sezfone ha la facolta di ritirare parzialmente o totalmente i con-
tingenti e di disporre stdl’uso di' meree gia fornita:

Art..7...Le eontravvenzioni alle presenti disposizicni e alle preserizioni
emanate per I'esecuziome di essa, saranno punite in eonformitd al decreto
del Consigho federale det 24 dicembre 1941 concernente I'inasprimento
delle disposizioni penah in materia di economia d1 guerra eilloro adattamento
al Codice penale svizzero.

Art. 8. Le prsentl disposizioni entrano {n vigore il 2 giugno 1943, i
126. 1. 6. 43.

L’aequisto di fragole del eantone Vallese & eontingentato. -

Verfiigang
der Sektion fur Obst und Obstprodukte des Eidgendssischen Kriegs-Erndhe
* rungs-Amtes iiber die Verwertung der Kirschenemte 1943 -
(Vom 28. Mai 1943) _

Die Sektmn fiir Obst und Obstprodukte des Eidgendssischen Kriegs-
Ernahrungs-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 31 des Eidgendssisehen
Vo]kswirtsehaftsdepartements, vom 4. Juni 1942, iiber die Sicherstellung
der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Versorgung mit

- Steinobst, Beerenobst und Sidfriiechten), verfiigt:

Art. 1. Das Einlegen zum Brennen sowie Bezug und Abgabe zu Brenn-
zweeken von Kirsehen, die sieh fiir den Frisehverbraueh oder eine anders
Verwertung ohne Brénnen eignen, sind grundsitzlieh verboten.

Art. 2. Produzenten, Handel und Verwertungsbetriebe sind verpflieh-
tet, alle Moglichkeiten fiir eine Verwendung der Kirsehenernte zu Ernéhe
rungszweeken auszuniitzen.

‘Art. 3. Es ist den Verbrauehern untersagt, in den in Artikel 4 um-
schriebenen Gebieten ausserhalb ihrer Wohnsitzgemeinde Kirsehen bei

4 Produzenten abzuholen.

Die Chefkontrollstellen des sehweizerisehen Obstverbandes sind erméich-
tigt, in besonderen Fallen Ausnahmen von diesem Verbot zu bewilligen.

Art. 4. Wihrend der Haupternte ist fir Inhaber von Obsthandels-
und Aufkiuferkarten die direkte Qualitatskontrolle nach Massgabe der
Bestimmungen des sehweizeristhen Ubstverbandes bei der Annahme von
Tafel- und Konservenkirschen in Mengen von iiber 200 kg in folgenden Ge-
bieten obligatoriseh:

Vorbdrsenkreis Basel (Basel-Land und Basel-Stadt sowie die angrenzen-
den Gebiete der Kantone: Aargau, rhein- und aareaufwarts bis
Bittstein —Elfingen — Effingen — Zeihen—Densbiiren, Ortsehaften
inbegriffen; Solothurn, die Gemeinden Kienberg nnd Wisen sowie
die beiden Bezirke Dorneek und Thierstein; Bern, die Amtsbezirke
Courtelary, Delémont, Franches-Montagnes, Laufen, Moutier, Por-
rentruy) mit Ansnahme der Amtsbezirke Courtelary, Delémont
" Franehes-Montagnes, Moutier, Porrentruy,

Amtsbezirke Aarberg und Nidau.

- Die. Sektion fiir Obst und Obstprodukte des Eidgenossisehen Kriegs-
Erndhrungs-Amtes (fortan « Sektion » genannt) setzt Beginn und Ende der
obligatorischen Qualitatskontrolle fest.

Art. 5. Uebersehiisse von Kirsehen sind den zustindigen Chefkontroll-

stellen des sehweizerisehen Qbstverbandes unverziiglieh zu melden. Verlader
haben zu erwartende Uebersehiisse zum voraus den zugtandlgen Chefkon-
trollstellen des sehweizerisehen Obstverbandes anzuzeigen. Diese melden
die Uebersehiisse der Sektion.

Die Sektion behalt siech vor, Uebersehiisse von XKirsehen bestlmmten
Verwertungsbetrieben zuzuteilen, welehe zur Uebernahme der zugeteilten
Mengen verpflichtet sind.

Art. 8. Der Bezug von Brennkirsehen und Kirsehenmaische dureh
gewerbliche Betriebe wird Lontlngentlert Als Grundlage fiir die Fest-
setzung der Kontingente dienen die im Mittel der Jahre 1937—1940 er-
folgten und auf Branntwein verarbeiteten Beziige. Die Sektion setzt nach
Massgabe der Ernteverhiltnisse die zum Bezuge freigegebenen Mengen der
Grundkontingente fest und teilt sie jedem einzelnen Betriebe mit. Die
gewerblichen Betriebe sind verpfliehtet, Ein- und Ausgang von Brennkirsehen
und .Kirsehenmaisehe woehentlieh jeweils am Montag, abgesehlossen auf
den vorhergehenden Samstag, der Sektion sehriftlich zu melden.

Der Bezug von Kirsehenmaische aus der Ernte 1943 ist naeh dem 31. Au-.

gust 1943 verboten.

Bei Verstossen gegen Kontingentierungsvorsehriften kann die Sektion
die Kontingente ganz oder teilweise entziehen, wobei sie iiber die Verwen-
dung beréits erworbener Ware die erforderlichen Verfiigungen trifft.

Art. 7. Beziiger von Brennkirsehen und Kirschenmaische, die nieht
iiber ein eigenes Brennkirsehenkontingent verfiigen und somit ihre Beziige
nieht auf Branntwein verarbeiten diirfen, sind verpfliehtet, Ein- und Aus-
gang von Brennkirschen und Kirschenmaische wachentlich jeweils am
Montag, abgeschlossen auf den vorhergehenden Samstag, der Sektion
sehriftlieh zu melden.

Die Sektion behilt sich vor, iiber Ware, die unter die erwahnte Melde-
pflieht fallt, zu verfiigen.

Beziige von Kirsch aus der Ernte 1943 von Lieferanten, die kein eigenes
Brennkirsehenkontingent besitzen, werden dem Brennkirsehenkontingent
des Beziigers angerechnet, soweit die Beziige grosser sind als im Mittel der
Jahre 1937—1940.

Art.8. Hausbrennern und gleichgestellten Brennauftraggebern1 ist das Ein-
legen zum Brennen von Kirschen, die sich fiir den Frischverbrauch oder eine
andere Verwertung ohne Brennen nieht eignen, in bisheriger Weise gestattet.

Art. 9. Sofern die Sektion nicht besondere Anordmungen iiber die
Verteilung von Tafel-, Konserven- und Brennkirsehen sowie Kirsehen-
maisehe trifft, haben die Inhaber von Obsthandelskarten vorab die bishe-
rigen Abnehmer im Rahmen der zur Verfiigung stehenden Mengen bzw.
der freigegebenen Kontingentsmenge an Brennkirsehen im blshengen Ver-
haltnis zu beliefern.

Art. 10. Die Organe der kantonalen Polizei und die Untersuehungs-

. beamten der Sektion sind erméchtigt, bei Widerhandlungen Fehlbaren die

Annahme von Kirsehen und den Kirschenhandel zu verbieten, unter sofor-
tiger Meldung an die Sektion. Die Sektion verfiigt innert 3 Tagen die end-

| gidtige Massnahme.

Art. 11, Bei Verstossen gegen VorsehnIten der Obstbewirtschaftung

‘| behalt sieh die- Sektion ~vor, Fehlbaren unvorgreiflich der Strafverfolgung

die Obsthandelskarte bzw. -die Aufkduferkarte zu entziehen oder zu ver«
weigern und den Entzug 6ffentlich bekanntzumachen.

Art. 12. Widerhandlnngen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt -

daranf. erlassenen Einzelweisungen werden gemiass Bundesratsbeschluss
vom 24, Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirtsehaftlichen

. Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Sehweizerisehe Straf-

gesetzbuch bestraft.

Ausserdem sind die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 3 des Eidgends~
sischen Volkswirtsehaftsdepartements betreffend die Kosten der Lebens-
‘haltung und’ den Schutz der regularen Marktversorgung (Beschlagnahme

“und Verkaufszwang), vom 18. Januar 1940 anwendbar.

Art.13. Diese Verfiigung tritt am 2. Juni 1943 in Kraft.

126.1.6.43.
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Ordonnance

de la Sectlon des fruits et dérivés de frults de I’Office de guerre pour Iall-
mentatlon concernant I'utilisatlon de ia récoite de cerises de 1943

(Du 28 mai 1943)

La Section des fruits et dérivés de fruits de 1'Office de guerre pour
Palimentation, vu ordonnance n° 31 du Département fédéral de 1'économie
publique, du 4 juin 1942, tendant & assurer I'approvisionnement du pays
en denrées alimentaircs et fourragéres (ravitaillement en fruits 4 noyau,
baies et fruits du midi) arréte:

Articie premler. En principe, il est interdit de faire fermenter, d’acqué-
rir ou de livrer pour la distillation des cerises propres & étre consommeées
frafehes ou utilisées autrement.

‘Art 2. Les producteurs, commercants et industriels sont tenus d’utili-
ser toutes les possibilités en vue d’affccter la récolte de cerises 4 I'alimentation.

Art. 3. 11 est interdit aux consommateurs de se procurer, dans les ré-
gions désignées A V'article 4; des cerises directement chez des producteurs
d'une autre eommune que celle de leur domicile.

Les chefs contrdleurs de la Fruit-Union suisse peuvent, dans des cas
particuliers, autons;r des exceptions & cette interdiction.

Art. 4. Pendant la récolte pnnclpale, le contréle direct de la qualité
selon les prescriptions de la Fruit-Union suisse est obligatoire pSur les déten-
teurs de la earte pour le commerce de fruits et de la carte d’acheteur de fruits
lors de I'aequisition de eerises de table ou de conserve par quantités supé-
rieures & 200 kg dans les régions suivantes:

Rayon d’application de la bourse des fruits de Béle (Bale-Campagne
et Bale-Ville, de méme que les régions limitrophes des eantons d’Ar-
govic: en amont du Rhin et de ’Aar jusqu'a Bottstein—Elfingen—
Effingen—Zeihen—Densbiircn, ces localités incluses; de Soleure;
les eommunes de Kienberg et de Wisen, ainsi que les deux districts
de Dorneck et de Thierstein; de Berne: les districts de Courtclary,
Delémont, Franches-Montagnes, Laufon, Moutier, Porrentruy),
4 Yexception des districts de Courtclary, Delémont, Franches-
Montagnes, Moutier, Porrentruy;
districts d’Aarberg et de Nidau.

La Seetion des fruits et dérivés de fruits de I'Office de guerre pour
I'alimentation (appelée ci-aprés «seetion ») fixe la période pendant laquelle
le contréle de la qualité est obligatoire.

Art. 5. Les excédents doivent étre déelarés immédiatement aux chefs
contréleurs compétents ‘de la Fruit-Union suisse. S’ils s’attendent 4 des
excédents, les expéditeurs doivent les déelarer d’avancc aux chefs contrd-
leurs compétents de la Fruit-Union suisse; ceux-ci en avisent la scction.

La scction se réserve d’attribucr les excédents a certaines entreprises
qui sont obligées de prendre livraison des quantités attribuées.

Art. 6. I’aequisition de cerises & distiller ou de eerises foulées par les
exploitations professionnelles est eontingentée. La moyenne dcs quantités
de eerises achetées et distillées pendant les années 1937 a 1940 sert de base
pour lc calenl du contingent. La section fixe d’aprés l'importance de la
récolte, la part du eontingent de base qui peut étre libérée et en avise ehaque
exploitation. Les exploitations professionnelles sont tenues de déclarer
4 la seetion, chaque lundi, les entrées ct sorties de cerises & distiller ct de
eerises foulées de la semaine préeédente.

Il est interdit d’aequérir des eerises foulées de la récolte de 1943 aprés
Ic 31 aolt 1943.

En eas de contravention aux prescriptions concernant le contingente-
ment, la section peut retirer tout ou partie du contingent et disposer de la
marehandise déja aequise. ]

Art. 7. Les acheteurs de cerises & distiller et de,cerises foulées qui ne
sont pas au bénéfice d’un contingent ct, de ce fait, n’ont pas le droit de
distiller ces matiéres premiéres, sont tenus de déclarer par éerit A la seetion,
chaque lundi, les entrées et sorties de cerises & distiller et de cerises foulées
de la semaine précédente.-

La section se réserve le droit de disposer de la marehandise que ces
acheteurs doivent déclarcr.

S’ils sont supérieurs 4 la moyenne des achats faits de 1937 a 1940,
les achats de kirsch de la récolte de 1943 effectués cliez des fournisseurs
qui ne sont pas au bénéfice d'un contingent seront imputés sur le contingent
de cerises & distiller de 'acquéreur.

Art. 8. Les bouilleurs de cru et les commettants—bounl]eurs de cru
peuvent, comme par lc passé, faire fermenter les cerises qui sont impropres
a étre consommées fraiches ou utilisécs autrement.

Art. 9. Tant que la section ne prend aucune mesure particuliére con-
cernant la répartition de cerises de table, de conserve et a distiller, de méme
que de cerises foulées, les détenteurs d’une carte pour le commerce de fruits
doivent, cn premier lieu, livrer & leurs anciens clients proportionnellement
aux quantités disponibles ou dans les limites de la part libérée du contingent
de cerises a distiller.

Art. 10. En cas d’infraction, les agents de la police eantonale et les
fonctionnaires enquéteurs de la section sont autorisés  interdire aux contrc-
venants de prendre des cerises en livraison et d’en faire le commerce; ils
en avisent immédiatement la section. Celle-ci arréte la mesure définitive
dans les trois jours.

Art. 11. En cas de contravention aux prescriptions sur le contrdle
et l'utilisation des fruits, la section se réserve, indépendamment de toute
poursuite pénale, le droit de refuser ou de retirer aux délinquants la carte
pour le commerce de fruits ou la carte d’acheteur, et d’en publier le retrait.

Art. 12. Les contraventions & la présente ordonnance et aux décisions
d’espéce sont punissables conformément & I’arrété du Conseil fédéral du
24 décembre 1941 aggravant le§ dispositions pénales en matiére d’économie
de gucrre et les adaptant au Code pénal suisse.

Est en outre applicable-T'ordonnance n° 3 du Département fédéral de
P’économie publique, du 18 janvier 1940, concernant le coit de la'vig et’les
mcsures destinées & protéger le marché (séquestre et vente forcée).

Art. 13, La présente ordonnance entre en vigueur le 2 juin 1943,
126. 1. 6. 43.

Disposizioni
della Sezione della frutta e dei derivati di frutta deli’ Ufficio federale di guerra
per 1 viverl concernenti I'utilizzazlone del raccolto dl clliege del 1943

(Del' 28 maggio 1943)

La Sezione della frutta e dei derivati di frutta dell'Ufficio fcderale
di guerra per i viveri, vista I'ordinanza N. 31 del Dipartimento federale
dell’economia pubblica, del 4 giugno 1942, intesa ad assicurarc 1'approv-
vigionamento del paese con derrate alimentari e foraggi (approvvigionamento
con frutta a nocciolo, baeche e frutta meridionale), dispone:

Art. 1. E vietato di massima far fermentare, aequistare o vendere
a scopo di distillazione ciliege atte al consumo o che possono essere utilizzate
altrimenti.

Art, 2. I produttori, i commercianti e gli industriali non dcvono
trascurare nessuna occasione per utilizzare il raccolto di ciliege unicamente
a scopo di alimentazione umana.

Art. 3. Nelle regioni menzionate nell’articolo 4, i consumatori non
possono ritirare ciliege presso i produttori, se queste regioni si trovano
fuori del loro comune di domicilio. g

In casi speciali i cap1 controllori dell’Associazione svizzera per la frutta
possono consentire eccezioni a questa regola.

Art, 4. Durante il raccolto principale sono soggette al controllo diretto
della qualita, conformemente alle prescrizioni dell’Associazione svizzera
per la frutta, tutti gli acquisti di eiliege da tavola o da conserva in quantitativi
superiori a 200 kg che i titolari delle tessere di commercianti e di acquirenti
di frutta eseguiscono nelle regioni seguenti:

Raggio di applicazione della borsa di Basilea (Basilea Campagna e
Citta, nonché le regioni limitrofe dei Cantoni di: Argovia, risalendo
il Reno e I’Aar fino a Bottstein—Elfingen—Effingen—Zeihen—Dens-
biiren, comprese le localita; Soletta, le localitd Kienberg e Wisen,
come pure i due distretti di Dorneck e Thierstein; Berna, i distretti
di Courtelary, Delémont, Franches-Montagnes, Laufen, Moutier,
Porrentruy), eecettuatii distretti di Courtelary, Delémont, Franches-
Montagnes, Moutier, Porrentruy;
distretti di Aarberg e Nidau.

La Sezione della frutta e dei derivati di frutta (chiamata in seguito
« Sezione ») fissa I'inizio e il termine del eontrollo obbligatorio della qualita.

Art. 5. Le eccedenze di ciliege devono esserc notificate immediatamente
ai competenti eapi eontrollori dell’Associazione svizzera per la frutta.
Gli speditori-carieatori sono tenuti a notifieare gia in preeedenza le eecedenze
presumibili ai eompetenti capi controllori sopra indicati. Questi ultimi
le indicano poi alla Sezione.

La Sezione si riserva di cedere le eccedenze di ciliege a determinati
industriali i quali hanno I'obbligo di assumere i quantitativi loro assegnati.

Art. 6. L’aequisto di ciliege da distillare o maeerate da parte di aziende
industriali € contingentato. Per fissare i eontingenti vale, come base, la
media annuale degli aequisti fatti durante le annate dal 1937 al 1910 e
utilizzati totalmente a seopo di distillazione. La Sezione fissa, entro i
limiti del raecolto, i quantitativi dei contingenti-base liberati e li comunica
alle singole aziende interessate. Le aziende industriali hanno I’ohbligo
di inviare alla Sezione entro il lunedi di ogni settimana un rapporto scritto,
chiuso gia il sabato precedente, su tutte le entrate e le uscite di ciliege da
distillare o maecerate.

Dopoil 31 agosto 1943 € vietato I'aequisto di eiliege macerate provenienti
dal raccolto del 1943.

Ai contravventori delle prescrizioni sul contingentamento, la Sezione
puod ritirare totalmente o in parte i diritti ai contingenti e disporre sull’utiliz-
zazione della meree che avessero gia rieevuta.

Art. 7. Gli acquirenti di ciliegc da distillare o maeerate sprovvisti
di un contingente proprio di ciliege da distillare e chc percid non possono
procedere alla distillazione dei loro aequisti, hanno I'obbligo di inviare
alla Sezione entro il lunedi di ogni settimana un rapporto scritto, ehiuso
gia il sabato precedente, su tutte le entrate e le uscite di cnlleae da distillare
0 maeerate.

La Sezione si riserva di disporre della meree -che eade sotto questo
obbligo di notifiea.

Gli acquisti di kirsch provenienti dal raccolto del 1943 da fornitori
sprovvisti d’'un eontingente proprio di ciliege da distillare sono dedotti
dal contingente dell’acquirente, qualora dovessero oltrepassare la media
annua degli acquisti eseguiti durante gli anni dal 1937 al 1940.

Art. 8. Come I'hanno praticato fin qui, i distillatori e committenti
domestici possono far fermentare ciliege da distillare non atte all’alimenta-
zione umana.

Art. 9. Nella misura dei quantitativi a disposizione, rispettivamente dei
quantitativi di cilicge da distillare liberati sul contingente e qualora la
Sezione non dovesse emanare disposizioni speciali per la ripartizione di
ciliege da tavola, da conserva, da distillare o macerate, i titolari di tessere
per .commereianti di frutta servono anzitutto i loro clienti abituali.

Art. 10. Gli organi della polizia cantonalc e i controllori della.Sezione
hanno la facoltd di proibire ai contravventori 'aequisto e il eomniercio
di ciliege dandone comunicazione alla Sezione. Entro 3 giorni la Sezione
prende le misurc definitive in merito.

Art. 11, In caso di contravvenzionc alle prescrizioni su la produzione,
il commercio e I'utilizzazione della frutta, la Sezione pud, restando riservata

-0gni sanzione penale, rifiutare o ritirare ai contravventori la tessera per

il commercio della frutta o la tessera per aequirenti di frutta e pubhheame
un avviso chie’la tessera & stata ritirata.
Art. 12, Le contravvenzioni alle presenti disposizioni e alle singole

- prescrizioni emanate per I'esecuzionédi esse saranno punite in conformita

al decreto del Consiglio federale, del 24 dicembrc 1941, concernente l'inaspri-
mento delle disposizioni pcnali in materia di economia di guerra e il loro
adattamento al Codiee penale svizzero.

Sono inoltre applicabili le prescrizioni del’ordinanza N. 3 dcl 18 gennaio
1940, del Dipartimento fcderale dell’'economia‘ pubblica, concernente il

:costo della vita e le misura per la protezione del regolare approvvigiona-

mento del mercato (sequestro e vendita.forzata).
Art. 13. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 2 giugno 1943.
126. 1. 6. 43.
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Verfilgung Nr. 688 A/43 der Eldgendssischen Prelskontrollstelle
iiber Papeterlewaren und Bureanbedarfsartikel
(Vom 1.Juni 1943)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfligung Nr.1 des
Eidgendssischen Velkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Papier und Zellulose des
Eidgendssischen Kriegs- Industrie- und -Arbeits-Amtes, in teilweiser Ab-
4nderung ihrer Verfiigung Nr. 141, vom 13. November 1939, verfiigt:

1. Als Papeteriewaren und Bureaubedarfsartikel im Sinne der vorliegen-
den Verfiigung gelten die im Artikelverzeichnis Nr.3 (Ausgabe 1943) der
Preisberechnungstabellen des Verbandes sehwelzenscher Papeterien (VSP)
aufgefithrten Waren.

2. Die hochstzuliissigen Detailverkaufspreise fiir Papeteriewaren und
Bureaubedarfsartikel sind nach dem vom Verband schweizerischer Pape-
teristen herausgegebenen Minimaltarif zu errechnen. Fiir Waren, die im
Artikelverzeichnis des Berufsverbandes besonders bezeichnet sind, konnen die
Detailverkaufspreise hochstens nach dem Normaltarif des VSP errechnet
werden. Ausgenommen von dieser Regelung sind Detailverkaufspreise, die
vom Fabrikanten oder Importeur im Einverstindnis mit der Eidgendssischen
Preiskontrollstelle festgesetzt worden sind.

3. Die so errechneten Detailverkaufspreise diirfen nur von Detail-
handelsgeschiften angewendet werden, welche in Verbindung mit einem
Ladengeschuft iiber ein stindiges Lager aller gangbaren Artikel der Branche
verfiigen.

4. An Grossverbraucher haben die Detallhandelsgeschﬁfte die hlshengen
Mengenrabatte zu gewihren.

Bei einer emmahgen Liéferung eines -einzelnen Artikels an Grossab-
nehmer (Schulen, Verwaltungen usw.) gelten die Mengenpreise des Minimal-
tarifes fiir Beziige ab Fr. 100.

5. Fiir Grossisten der Papeteriebranche gelten die Bestimmungen der
Verfiigung Nr. 585 A/42 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle iiber Hochst-
preishestimmungen fiir den Grosshandel mit Mercerie-, Bonneterie-, Kurzwaren
und Handstrickgarnen, vom 11. Juni 1942,

6. Im iibrigen gelten die Bestimmungen der Verfiigung Nr.328 A/42
der Eidgenossischen Preiskontrollstelle iiber die Kalkulation im Detailhandel
sowie die der Verfiigung Nr.649 A/43, vom 20.Januar 1943, betreffend
Waren mit Preisaufdruck.

7. Widerhandlungen gegen diese Verfilgung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24.Dezember 1941 iiber die
Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren An-
passung an das Schwelzensche Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird ver-
wiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend die
vorsorgliche Schhessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmen und
andern Betrieben sowie auf die Verfugung Nr. 3 des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 18.Januar 1940, betreffend - Beschlagnahme
und Verkaufszwang.

8. Die Verfﬂgung tritt am 1. Juni 1943 in Kraft. Gleichzeitig werden die
Bestimmungen der Verfiigung Nr. 141, vom 13. November 1939, soweit sie
durch die vorliegende Verfiigung abgedndert werden, aufgehoben.

Die vor dem TInkrafttreten der vorliegenden Verfiigung eingetretenen
Tatbestinde werden auch fernerhin nach den bisherigen Bestimmungen
beurteilt. 126. 1.6.48. ~

Prescriptions n° 688 A/43 du Service fédéral du contrdle des prix
concernant les articles de papeterie et-articles de barean ‘
(Du 1¢ juin 1943)

Le Service fédéral du contrdle des prix, vu l'ordonnance n° 1 du
Départcment fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant
le cot de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente
avec la Section du papier et de la cellulose de 1'Office de guerre ponr
Tindustrie et le travail, pour modifier partiellement ses prescriptions no 141,
du 13 novembre 1939, prescrit:

1. Sont considérés comme articles de papeterie et de bureau, tous les
articles mentionnés dans la nomenclature n° 3 (édition 1943) des barémes
de I'Union suisse des papeteries (USP).

2. Pour les atticles mentionnés spécialement dans la nomenclature, les
prix de détail peuvent étre calculés au maximum aux taux du tarif normal
de I'USP. Les prix maximuros autorisés pour la vente au détail des articles
de papeterie et de bureau doivent étre calculés selon le tarif minimum de
I'Union suisse des papetcries. Les prix de vente au détail, fixés par le
fabricant ou l'importateur d’entente avec le Service fédéral du contrdle des
prix sont exceptés de cette régle.

3. Les prix ainsi calculés ne peuvent &tre appliqués que par les détail-
lants qui disposent d’un magasin et d’un stock permanent de tous les
articles courants de la branche.

4. Les deétaillant doivent accorder_aux gros consommateurs les mémes
rabais de quantité que jusquiici. Pour les livraisons isolées d’un seul article
aux gros consommateurs (écoles, administrations, etc.), les prix du tarif
minimnm pour achats depuis 100 fr. sont applicables.

5. Les dispositions des prescriptions n° 585 A/42 du Service fédéral du
contrdle des prix, concernant les prix maximums pour le commerce de gros

. des branches de la mercerie, de la bonneteric et de la quincaillerie ainsi
que des fils pour le tricotage 3 la main, du 11 juin 1942, sont aussi valables
pour les grossistes dec la branche de la papeterie.

6. Pour les autres cas, les dispositions des prescriptions n° 328 A/42 du
Service fédéral du contrble des prix, concernant le calcul du prix de détail
sont applicables, ainsi que celles des prescriptions n° 649 A/43, du 20 jan-
vier 1943, concernant les marchandises munies du prix unpnmé

7. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues 4 I'arrété du Conseil fédéral du 23 décembre 1941 aggra-
vant les dispositions pénales en matiére d'économie de guerre et les adaptant
au Code pénal suisse. Sont également applicables: I'arrété. du Conseil fédéral

du 12 novembre 1940 concernant la‘ fermeture préventive de locaux de-
vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres explmtatloms et

T'ordonnance n° 3 du Département fédéral de Péconomie publique; du 18 jan-
vier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

8. Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 1er ]um 1943
Simultanément, les dispositions des prescriptions n° 141, du 18 novembre
1939, sont ra,pportées, en tant qu'elles ‘sont modifiées par les présentes
prescnptlons,

Les faits intervénus, avant la promulgation des présentes prescnptlons
serent" jugés d’aprés’ les d:sposmons précédemment en wgneiu. 1

26. 1.6.48.

'

,-

Prescrizione N. 688 A/43 dell'llﬁicib federale di controllo del prezzl
concernente gli articoli dl.cancelleria e gli oggetti d’nfficio
(Del 1° giugno 1943)

L'Ufficio federale’ di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza N.1 del

‘Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, con-

cernente il costo della vita e le misure per proteggere I’approvvigionamento
regolare del mercato, d’intesa con la sezione della carta e della cellulosa
dell’Ufficio di guerra per Iindustria ed il lavoro, a parziale modifica della
sua prescrizione N. 141, del 13 novembre 1939, prescrive:

1. Sono considerati.articoli di cancelleria e oggetti d’ufficio, nel senso
della presente prescrizione, gli articoli enumerati nella distinta N. 3 (edizione
1943) della tabella dell’Unione svizzera dei cartolai (USC) concernente la
calcolazione dei prezzi.

2. I prezzi di dettaglio massimi degli articoli di cancelleria e oggetti
d’ufficio devono essere calcolati in base alla tariffa minima pubblicata
dall’Unione svizzera dei cartolai. Per le merci indicate particolarmente nella
distinta degli articoli allestita dall'unione professionale, i prezzi di vendita
al minuto possono essere calcolati tutt'al pil‘l secondo la tariffa normale
della USC. Sono eccettuati da tale disciplina i prezzi di vendita al minuto
stabiliti dal fabbricante o dall'importatore d'intesa con 1'Ufficio federale di
controllo dei prezzi-

3. I prezzi di dettaglio cosi calcolatl 00N POSSONO essere appllcatl che
dai commergianti al minuto che possedendo un negozio di vendita dispon-
gono di una scorta permanente di tutti gli articoli correnti del ramo.

4. 1 commercianti al minuto devono accordare ai consumatori impor-
tanti i ribassi di quanm.é. concessi finora.

Per la consegna in una sola volta di un singolo articolo a forti con-
sumatori (scuole, amministrazioni, ecc.) valgono i prezzi di-quantitd della
tariffa minima per acquisti a partire da un importo di fr. 100.

5. Per quanto concerne i grossisti del ramo in questione, fanno stato
le norme della prescnzmne N. 585 A/42 dell’Ufficio federale di controllo
dei prezzi dell’11 giugno 1942 concernente i prezzi massimi per il commercio
all'ingrosso degli articoli di merceria, maglieria e chmcaohena, nonché i
fili per lavori di maglia fatti a mano.

6. Valgono d’altronde le disposizioni della prescrizione N.328 A/42
dell'Ufficio federale di controllo. dei prezzi, concernente il calcolo dei prezzi
nel commercio al minuto, nonché quelle della prescrizione N. 649 A/43, del
20 gennaio 1943, concernente le merci munite del prezzo impresso.

7. Chiunque contravviene a questa prescrizione incorre nelle sanzioni
previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente
Tinasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra
e il loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo inoltre. al
decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente la chiusura,
a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende,
nonché all'ordinanza N.38 del Dipartimento federale dell'ecorfomia pubblica,
del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata.

8. La presente prescrizione entra in vigore il 1° giugno 1943. Sono
abrogate alla stessa data le disposizioni della prescrizione N. 141, del 13 no-
vembre 1939, inquanto siano modificate dalla presente.

I fatti verificatisi prima dell’entrata in vigore di questa prescnzxoue
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

126. 1.6.43.

Eidgendssische Kriensgewinnsteuer

Aufforderung zur Anzeige von Kriegsgewinner und zur Anmeidung fiir die
Aufnahme in das Kriegsgewinnsteuerverzeichnis

Unter Hinweis auf den Bundesratsbeschluss iiber die Erhebung einer
eidgendssischen Kriegsgewinnsteuer vom 12. Januar 1940/18. Novem-
ber 1941 (sieche SHAB. Nr. 10 vom 13. Januar 1940, Seite 87 und ff. und
Nr. 276 vom 24. November 1941, Seite 2365), wird von der Eidgen&ssischen
Steuerverwaltung, gemiss Artikel 22 und 23 folgende Aufforderung er-
lassen:

Wer nach den Bestimmungen des erwihnten Bundesratsbeschlusses

-in einem Steuerjahr Kriegsgewinne erzielte, hat hievon der Eidgendssischen

Steuerverwaltung in Bern mit eingeschriebenem Brief Anzeige zu machen;
als Kriegsgewinne im Sinne des Bundesgesetzes gelten auch solche Gewinne,
deren Erzielung auf Umsténde zuriickzufiihren ist, die mit dem Kriege nicht
im Zusammenhang stehen. Die Anzeige hat zu erfolgen :

fir Kriegsgewinne aus Geiegenheitsgeschiften innert 14 Tagen, nachdem
der steuerbare Gewinn erzielt wurde;

in den iibrigen Fiiien innert 6 Monaten nach Ablauf des Steuerjahres,
in welchem erstmals Kriegsgewinne erzielt worden sind.

Fiir die im Jahre 1942 oder im Geschiftsjahr 1941/42 erzieiten Kriegs-
gewinne hat diese Anzeige bis zum 30. Juni 1943 zu erfoigen.

Die Anzeige soll den Nameén und die-genaue Adresse sowie die Mittei-
lung cnthalten, dass sich der Absender zur Aufnahme in das Verzeichnis
der Kriegsgewinnsteuerpflichtigen anmeldet.

Wer sich als kriegsgewxnnsteuerpfhchtlg angemeldet hat, erhilt
Steuererklirungsformulare und eine Wegleitung fiir die Abgabe der Steuer-
erklidrung zugestellt.

Wer die Anzeige von erzieiten Kriegsgewinnen und die Anmeidung zur
Aufnahme in das Verzeichnis der Kriegsgewinnsteuerpflichtigen vorsitziich
oder fahrlissig unteridsst, setzt sich der Bestratung mit Busse bis zu Fr. 10 000
aus. Vorbehalten bieibt daneben die Strafverfoigung wegen Steuerhinter-
ziehung.

Die Eidgeniissische Steuerverwaltung kann im ibrigen jedermann
durch Zustellung eines Formulars zur Einreichung einer Steuererklirung
auffordern. Fiir die Steuerjahre 1939, 1940 und 1941 bzw. 1938/39, 1939/40

-und 1940/41 schon Angemeldete brauchen keine neue Anzeige zu erstatten,

da ihnen die Deklarationsformulare fiir dié¢ folgenden Steuerjahre von der
Eidgenossischen Steuerverwaltung periodisch zugestellt werden. Der Um-
stand, dass ein Steuerpflichtiger kein Steuererkiarungslormuiar erhalten
hat, entbindet ihn indessen nicht von der Seibstanzeigeptiicht erzieiter

_Kriegsgewinne.
~  Bei diesem Anlass werden jene Steuerpfhchtlgen, die Knegsgewmne :

der Steuerjahre: ]
1939 bzw. 1938/39 (Anmeldefrlst bis 30. Juni 1940) .

1940 bzw. 1939/40 (Anmeldefrist bis 30. Juni 1941)
1941 bzw. 1940/41: (Anmeldefrist bis. 30. Junt 1942)
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noch nicht angemeldet haben, ermahnt das Ver<aumte ohne Verzug nach-
zuholen. -Wenn bei der Kontroiie nicht angemeldete Kriegsgewinne fest-
gestelit werden, so wird die Strafe wegen Nichtanmeidung des steuer-
pllichtigen Kriegsgewinnes umse hoher seln, je idinger sich der Pflichtige
der Besteuerung-entzogen hat. - -

Anfragen, welche die Krlegsgewmusteuer betreffen, sind gu -richten an die
Bidgeuossische Steuerverwaltung, Sektion fiir Kriegsgewinnsteuer, Béern, Bundes-
gasse 32 (Telephon 61). 126. 1.6.43.

Impdt fédéral snr les bénéfices de guerre

Invitation a déclarer ses bénéfices de guerre et a 'se faire luscrire dans I'état
des personnes soumlses & l'impét sur ces bénélices

En application des articles 22 et 23 de I'arrété du Conseil fédéral des
12 janvier 1940/18 novembre 1941 concernant la perception d'un impét
fédéral sur les bénéfices de guerre (voir FOSC. n° 11 du 15 janvier 1940,

pages 96 et suivantes et n° 276 du 24 noverbre 1941, page 2366), I'Admi- |

nistration fédérale des cnntributions prescrit ce qui suit:

Celui qui, d’apres les dispositions de I'arrété précité, a fait des bénéfices’

de guerre dans une année fiscaie est tenu de le déclarer spontanément,
par lettre recommandée, a I’Administration fédérale des contributions, &
Berne. Sont aussi considérés comme bénéfices de guerre, au sens de l'arrété,
les bénéfices qui ne peuvent étre attribués & des circonstances en relation
avec la guerre. La déclaration doit étre faite:

pour les bénéfiees de guérre provenant d’opérations occaslonnelies,
dans les 14 jours aprés que le bénéfice unposable a été fait;
! dans ies autres cas, au cours de six mois 4 compter de I'expiration
de 'année fiscale en Iaquelle des bénéfices de guerre ont été faits pour la
premiére fois. \

Pour les bénéfices de guerre de I'année 1942 ou de i'exercice 1941/42,

cette déclaration spontanée doit étre falte jusqu’'au 30 juin 1943.

i La déelaration doit contenir le nom et I'adresse exacte de 'expéditeur,
ainsi que I'avis d’inscription de ce derniér dans I'état des personnes soumises
& I'impét sur les bénéfiees de guerre.

Celui qui a fait cette déclaration spontanée regoit une formule et des
instructions en vue de sa déclaration d’imp6t.

Celui qui, intentionnellement ou par négiigence, ne satisfait pas & I'obfi-
gation de déciarer spontanément ses bénéfices de guerre et de se faire Inscrire
dans i’état des personnes soumises & 1'imp6t sur ces bénéfices est passible
@’une amende de 10 000 francs au pius. En outre, i’action pénale pour
soustraction d’'impét demeure réservée.

L’Administration fédérale des contributions peut dailleurs inviter
toute personne, par la remise d’'une formule, 4 présénter une déclaration
d’impét. Les personnes qui ont déja remis une déclaration pour les années
fiscales 1939, 1940 et 1941 ou 1938/39, 1939/40 et 1940/41 n’ont pas besoin
d’envoyer un nouvel avis d’inscription. Elles recevront réguiiérement
de I’Administration fédéraie des contnbgtlons pour chaque année fiseale
subséquente, une formule de déelaration. Le contribuabie qui n'a pas regu
de formuie en vue“de sa déciaration d’Impdt n’est pas délié de ce fait de i’obli-
gation de déciarer spontanément ses bénéfices de guerre. .

Tout contribuable qui n’aurait pas encre déclaré ses bénéfices de guerre
pour les années fiscales:

1939 ou 1938/39 (délai d’inscription jusqu'au 30 juin 1940)
1940 ou 1939/40 (délai d’inseription |usquau 30 juin 1941)
1941 ou 1940/41 (délai d’inscription jusqu'au 30 juin 1942)

est sommé, par les présentes, de réparer sams retard cette omission. - Si,

~iors de contrdles, des bénéfices de guerre mon déciarés sont-découverfs,

ia peine qui sera infiigée au contribuable, pour n’avoir pas déclaré des béng-
fices de guerre imposabies, sera d'autant pius s€vére qu’il se sera soustrait
plus iongtemps a I'impesition.

Pour tous renseignements comcernant l'impdt sur les béncéfices, de gnerre,

s'adregser & I'’Administration fédérale des contributions, sectiou de’ limpit sur
les bénélices de guerre, Berne, Rue Fédérale 32 (Téléphone 61). 126.1.6.43.

Schweizerischer Geldmarkt
Offizielier Bankdiskonto und Privatsay Privatsitze im Ansland

Bankdiskoolo Privalsats Tigliches Geld Paris  losdes  Berfis Amstecdsm New Tork
X% * % % % 0% *
30.1V. 1% 1Y% 1Y% 29.1V. 1943 — My 2y 134 Uy
7.V. 1Y 1% 1Y, 6.V. 1943 — 1lgp 2Yg 1% Yy
14. V. 1% 1Y, 1% 13.V. 1943 = 1Yy, 2y 13 Yy
21 V. 1% 1Y% 1% 20.V. 1943 — 1l 2y 1% Ty
28.V: 1% 1y 1Y%, 27.V. 1943  — 1Y, 2y 1% 7y

i Lombard-Zinsfuss: Basel, Genf, Zﬂ:idl 3%—4%% — Offizieller I.oml;ggd-linsfnm
er Sch

Honkurse und Nachlassvertrage im'liandelsreylster eingetragener Firmen
Faillites et concordats de maisons inscrifes an registré- du commerce
Mai — 1943 — Mai !

. Bestiitigte Nachlassvertrige
. Konkurse — Faillites Concordats homologués
Kantone Erbffnungen  ustelluugen JowBhaliche Piaudnachl
Cantons - Ouvertures ss“’! ”K‘(';Mgo“") Total §” ordinaires k'c,;“l”g dois i folal
Zarich . . . 1 3 4 — —_ —
Bern ...... il — 1 2 —_ 2
Luzern . . 2 — 2 - -— =
YA G G080 0 —_ il o _ — o
Basel “Stadt . 3 —_ 3 —_ — —_
Schnﬁ’hausen 1 - 1 - —_ —
Appenzell ARh. 1 _ 1 - — —
Thurgau . ... — — — 1 —_ 1.

Ticino. « o« o — 1 1 - - —_
‘Vaud . . . o0 o 5 — 5 — -— —_
Genéve . .. .. 1 1 2 1 —_— 1
Total V. 43 15 6 21 T — 4
“Total V. 42 A 13 28 2 . = B2
L/V. 1943 68 37 105 16 — 16
L/V. 1942 83 62 145 29 — 29

1 1) Solort bei Erdfinung is Aktiven ei lit. —. Sospendnes immédiat t

ensuite de défaut d'actil.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Rédaction: Division du eommercedu Départemeat fédéral del’éeonomiepublique

Verelmgung
fiir den |ugos|awusch schweizerischen Handelsverkehr(VJSH )

Einladung
Zur 10. ordentiichen Generalversammiung der VJSH.

Freltag den 11.Juni 1943, nachmittags 15 Uhr, im Zunfthaus zur Waayg,
Miinsterhot 8, Ziirich

TRAKTANDEN:

.'Protokoll der 8./9.Generalversammlung vom 26.Februar 1942.
. Berichterstattung des Prisidenten.
. Referat von Herrn Dr. P. Aebi, Vorort, iiber die gegenwartlge Lage
im Handels- und Zahlungsverkehr mit Kroatien.
. a) Jahresbericht; :
b) Jahreqrechnung, !
c) Bericht der Rechnungsrevisoren;
d) Décharge—Lrtedung an den Vorstand.

%

$900

'S

5. Wahlen. !

6. Diverses. - i ! . Z 287
Ziirich, 1. Juni 1943. ’

b o T Hoohachtungsvoll

Vereinigung tiir den jugosiawisch- -schweizerischen
Handelsverkehr (VJSH.)
Name des Vorstand
der Prii¢ident: A. Zwahlen,

Genossenschaft zur Forderung _
des schweizerisch-ungarischgn Warenverkehrs GESUWA

zur 10 OI‘ﬂGllﬂlcheﬂ Generalversammiung der GES“WI

Freitag den 11.Juni 1943, vormittags 10 Uhr, im Zunfthaus zur Waag,
Miinsterhof 8, Zi@rich‘

TRARKTANDEN:

. Protoko]l der 9. ordentiichen Generalversammlung vom 10. Juli 1942,

. Eriduterungen des Prisidenten zum Jahresbzrieht 1942.

3 J‘\hresrechnuno' und Revisionsberieht 1942.

. Berieht von Herrn Fr. Born, Budapest, iiber den ungariseh-schweize-
risehen Warenaustausch.

. Ausspraeche der Mitglieder.

. Besehlussfassung iiber den Jahresbeitrag.

. Wahl des Prdsilenten, der Vorstandsmitglieder’
trolistelle. i

8. Diverses.

Zirich, 1. Jnoi 1943.

NoGt BN

und der Kon-
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Hochachtungsvoll
Genossenschalt zur Férderung des schweizerisch-ungarischen
Warenverkehrs GESUWA
Namens des Vorstandes,
der Prisident: Ed. Dussy. .

SOLIETE DES EAUX DE L’AbBVE SA..

L'assembiée géné.rale ordlnalne des ad\lonnalrel
est fixée au vendredi 18 juin 1943, & 17 heures, chez MM, Lombard, Odier & Co.,

Corraterie 11, Gendve.
‘ORDRE DU JOUR: .
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des contrleurs. .
3. Votations sur les conclusions de ces rapporis et décharge au conseil.
4. Nominations d’administrateurs et de contréleurs.

Pour assister ou se faire représenter & I'assemblée, les actionnaires doivent
retirer d’ici au 15 juin 1943 des cartes d’admission contre remise de leurs titres;
ou d’un certificat de dépdt de ceux-ci dans une banque de Gendve, chez
MM. Lombard, Odier & Co. Le bilan, le comnpte de prolits et pertes, le rapport
des contrdleurs et le rapport’de gestion seront a la disposition des actionnaires,
d3s le 5 juin 1943, au siége de la soci#lé, Usine de Vessy, et aux bureaux de la
société, Rue.de la Terrassiére 61 - X 112

-Gendve, le 31 mai 1943, LEv CONSEIL D’AD\IINISTRAT!ON

Elsenbahngeéellschalt Uenkon-Bauma
_ Ordentiiche Generalversammimy der Aktionire

Sammg den' 19. Juni 1943, 13‘/1 Uhr, im Gasthef zum Hirschen, in H"mml

TRARTANDEN:

% Genehmgung des;Gwchﬂlsbermhtes, der Rechnungen uod der Bilans
fiir das Jabr 1942.

2. Wahl von 3 Rechnungsrevmoren und ihrer 3 Ersatmnsuner fiir das
Jahr 1943/44

Die Vorlagén zu 1 sowie der Revmrenbench! liegen aui de-m Verwaltungs-
bureau ia Hinwil fir die Aktiondre zur Einsicht aut. Z 284

Hinwd, den 1. Juni 1943. Der Prisdent des Verwaltwagsrates..
im i tt habeq besten Erlolg
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Akllengesellscnatt Bellevue-l'alace Grand Hotel :
und BBI‘IIGI‘IIOI in BBI‘II

XXIX. or(lentllcnn ﬁeneralversammlung der Aktionare

Donnerstag, den 24. Juni 1943Hnachmxttags 530 Uhr,
im Bellevue-Palace-Hotel in Bern

" TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.

2. Abnahme des Geschéiftsherichtes und der Jabresrecbnung 1942.

3. Bericht und Antrag der Rechnungsrevisoren sowie Dechargeerteilung an
Verwaltuugsrat, Kontrollstelle und Direktion.

4. Beschlussfassung tiber das Jahresergebnis.

5. Statutarische Wahlen.

6. Unvorhergesehenes, 271

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung per 81. Dezember 1942
sowie der Rapport der Kontrolleuro liegen ab 2.Juni beim Sitz der Gesellschaft
den Aktionaren zur Einsicht.auf. :

Die Zulassungskarten werden bei Vorweisung der Titel oder des Depotscbeines
bis am 22. Juni 1943 bei der- Kantonalbank von Bern ausgebindigt.

Bern, den 1.Juni 1943." Der Verwaltungsrat,

Holding Ed. Laurens SA., Bale
Messieurs les actionnaires. sont convoqués en assemblée génernle ordinaire
qui se tiendra le vendredi.18 juin 1943, & 11 heures, au siége socml Rue
Franche 90, & Bale.

Rapport du conseil et présentation des comptes pour Pexercice cloturé au
30 avril* 1943. Rapport de 1'office de contrdle.. Approbation de ces rapports
et décharge au conseil et au commissaire. Propositions du conseil. Elections
statutaires.

Le rapport de gestion du conseil, le rapport de loffice de contrdle, ainsi
que le bilan et le compte de profits et pertes et la proposition d’emplm des

bénéfices sont tenus a la disposition de Messieurs les achonnan‘es, ‘au siége |
X 110

social, & partir du 8 juin 1943. ‘e

Les cartes d’admission 4 -D’assemblée seront délivrées contre dépdt - des
actions aux domiciles suivants jusqu’au 12 juin 1943: SA. Ed.Laurens, Exten-
sion suisse, & Genéve; Banque commerciale de Baile, & Bile; Société de banque
suisse, & Bale; ainsi qu'a tous autres siéges, succursales et agences de ces banques,

Neuchatel~Chaumont SA. Tramway et Funiculaire

Les actionnaires du Neuch&tel—Cbaumont SA. sont convoqués aux assemblées
générales ordinaire et extraordinaire des actionnaires qui se tiendront le jeudi
17 ]mn 1943, & 10 heures 30, & P’Hétel de Ville de Neuchatel. o

Ordre du jour de l'assemblée générale ordinaire:” *
Comptes et gestion de 1942 et nominations statutaires.
Dés le 9 juin 1943, les comptes et le rapport des vérificateurs séront déposés
4 la Société de banque suisse & Neuchétel.
La dite assemblée sera suivie immédiatement d’une
assemblée générale extraordinaire
avec l'ordre du. jour suivant:
1. Rapport du conseil d’admlmslrahon
2. Approbation du contrat de vente de Pactif de la société & la Compagmg
des tramways de Neuchatel, permeltant le remboursement des % du
capital obligations.
Disso'ution de la société.
Nomination des lxqmdateurs
Détermination des pouvonrs des liquidateurs.

La Soriété de banque suisse a Neuchitel remettra aux actionnaires leur
carte d’admission 2 ces deux assemblées contre dépdt de leurs titres effectué
avant le 15 juin 1943. Elle remettra également gratuitement & chaque déposant
une carte donnant droit 2 une course aller et retour des Sablons & Chaumont,
valable fes 17, 18 et 19 juin 1943. La méme faveur est accordée aux obligataires
pour chaque obligation déposée en vue de l’assemblée des obllgataxr%sﬁdu

17 juin 1943.
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Hoiva AKIIBIIQBSB“SBII&" sion

Messieurs Ies actionnaires sont convoqués a

rassemblée générale nrdmalre

qui se tiendra le jeudi, 17 juin 1943, a 9'/2 h., a I’Hatel Schweizerhof, 2 Berne.

ORDRE DU JOUR:
Rapport du conseil d’administration.
Rapport du commissaire-vérificateur. ,
Approbation des comptes de Pexercice 1942. Emploi des bénéfices.
Quitus au conseil d’administration.
Nomination d’administrateurs.
Nomination du commxssalre-vénhcateur et d’un suppléant.
Divers.

3.
4.
5.

SUEEIRS S S

Pour assister ou se faire représenter a I’assemblée,zles actionnaires doivent .
retirer, d’ici au 15 juin 1943, des cartes d’admission contre remise de leurs titres, *|:

ou d’un certificat de dépdt de c2ux-ci, dans une banque, chez Meé Hans Hilrli-.
mann, Bahohofstrasse 32, & Zurich.

Le compte de prohls et pertes -et le-bilan, de méme _que le rapport du.,

contrdleur, le rapport de gestion:et les propositions concernant I’emploi ‘du i}
bénéfice net seront 11]15 ala dlsposmon des achonnalres dés le 5 juin 1943 aul}’
siége social. 4 . -2 281 &

Sion, le 1er juin 1943 LE CONSEI’L D’ADMINISTRATION.

Akhengesellschaﬂ der Eisen- und stahlwerke‘
vormals Georg Fischer, Schaffhausen (Schwel.z)'

< Dwiuendenzahlung und lbgabe neuer Couponsbogen
fur Inhaberaktien.

Gemiss Beschluss der heutigen Genera]verspmmhmg wird der Aknencoupon y

fiir das Gesdniﬂsjahr 1942 netto mit
Fr — fiir die Inhaberaktie und .
> 10.— fiir die Namenaktie

ab 81 Mai 1943 eingeldst bei allen schweizerischen Nlederlassungen
der- Schweizerischen Kreditanstalt, N
des Scbweizeérischen Bankvereins,
der Schweizeriscben Bankgesellschaft .
sowie bei den Herren A.Sarasin & Cie. in Base] ‘
und in unserem Verwaltungsgebéude.

Fiir den_Bezug der neuen Couponsbogen zu : den. Inhaberakhen sind die "
Talons bei-den obigen ‘Stellen: sinzireichen, bei denen ‘die hiefiir vorgesehenen\,
besonderen Einreichebordereaux erbiltlich’ sind. - Z 282 °

__ Scbaffhausen, den 29. Mai 1943. ) DER VERWALTUNGSRAT.

ORGANISATION

Abschriften sind ieltrau—
bend,  Vervieifdltigun-

gen oftmnls ungenfigend,
Fotokopien und -Foto~
drudke - aber- sind voli-
wertige, origlnaigetreue

sie greifen stets richtig

Hunderten von Kontoblattern —
sobald Sle Ruf-Griff verwenden. b
§ kieln-

hiliche Klassierung au ¢
o Ub:;sillm erspart 1ei’lvaubendosVSI‘1‘-
::‘h."r‘u Rote Reiter verbirgen dle ;.’
si:ndigkell aller Blatter; blaue Re
mahnen Termme.
stem Raume klarsle U
Rul-leﬂ.
hoen den hibschen
astischer Dursiel\ung-

Wiedergab. jedes  strich-
ktischeefdhigen Schrift-
stiickes zu_ auffallend
niedrigen Preisen (weii
ohne Klischee). - Foto-
kopien kosten Fr. -.60 bis
Fr. -95. 50 Fotodrucke
kosten Fr. 16.10 + Wust.

Hausamcmn

Bohnhotstr 91 Tel. 337¢

Ziirich =

Handels- & Rechis-Auskinfte
Reaselgn. commere. & jurldiq.

Basel:

. Comptoir Th: Eckel AG,,

gegr 1858. Filialen : Bern,
Lugano, , Luzern,

. Zarich.
Bellinzona: Dr. 5. Zeliy Ad-
- vokat und Notar. Tel. 6 63.
Chur:: Trenhand- u. Inkasso-
bureau J. H.Juon & Cie.

el‘edita'

Inzem: A. Ammann,Sachw.,
Hirschmattstr. 26, Tel. 271 07.

PATENTE

auch aus

eber-
Auf kleln:
sicht — das Ist

Ein Anruf bringt 1
Grlﬂprospeki mit ple

.BUGHHALTUNG

GESELLSOHAFT :
Q:l(r‘{(l:VEoNwaemtr 19, Tel. & 76 Gf)

. r Kaufménnisches Unternehmen it erfahrenen °
Mitarbeitern und Verbindungen in der ganzen Welt
steht Ihnen belm Aufbau und bei der Durchftithrong

Ihrer Exportgeschifte

zur Verfiigung.
Beratung, Erledlgung von Formailtiten, Vermlttlung,

KIRCHHOFER, Aut “"".“'é‘iﬁﬁ“i’.’?i{i’;"‘z“"“‘i-"i';ui'
n
RYFFEL & CO. Geearys, QG IS E B Fublisiey

ZORICH, BAHNHOFSTR 58

PRSI I
Clnebref Ziirich AG.

Gemass Beschluss der Generalversammlung vom 28, Mai, 1043 ist die le-
dende fiir das Geschéftsjahr 1942 ab heute mit Fr. 3.20 pro Aktie, abziiglich
Coupons- und Webrsteuer, gegen Ablieferung des Coupons Nr. 3 bei der Schweue-
rischen Bankgesellschaft. Ziirich und Gentf -auszahlbar. Z 283

Erlenbach-Zweisimmen Bahn

Ausserordentliche Eeneralversammlung ter Aktmnare

Montag den 28. Juni 1943 um 14 Uhr 30, im Hotel Terminus in Zweisxmmen,

TRAKTANDUM

Statutenanderungen infolge Fusion mit der Spiez- Erlenbach Bahn und
der dadurch bedmgten Firmaénderung.’

Der Statutenentwuri “liegt - ab heute -bei ‘der Direktion der B(ner
Alpenbahn Gesellschaft, Bern—Lotschberg—Simplon, Genfergasse 11, in Bern,
sowie beim Unterzelchneten zur Einsichtnahme auf.

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung ‘werden bei der obgenannten
Verwaltung oder aber vor Beginn der Generalversammlung im Versamm-

- lungslokal gegen Ausweis des Besitzes von Aktien der Erlenbach- Zweisimmen-

Bahn abgegeben. 276
Namens des Verwaltungérates,-

der -Priisident: Dr. Thénen.

Nlesenbahn Gesellschaft
Binladunu zur XXXVIL Generalversammlunu der Aktiondre

anl l)lenltag den 22. Jnnl 1943, ‘16 Uhr, im Hotel Nlesen-KuIm

Zwe:sxmmen, den 1. Juni 1943. -

ot Traktanden~
1. Abnﬂhme des-Gescbmsbenchus, “der Recbnung und Bxlanz pro. 1942.
Decbuge Erfeilung-an ‘die Verwaltungsorgane. .
2. -Beschlussfassung tiber die, Verwendung des Recbnungsergebnmes
3. Wahl des Verwaltuiigsrates wegen Ablaufs der Amtsdnuer.
"4, Wahl der Kontrollstelle ;pro 1943.’

Die Eintrittskarten zur Genera!versa.mm]nng ‘kdnnen gegen Auswels tiber den Aktlen-

35

‘?‘besm. bis zum 21. Juni 1943 bei der Kantonalbank yon Bern .und deren Fliiale in Thun
‘bezogen werden. Diese Stellen -sind aucb bereit, die Vertremng von Aktionﬂ.ren zu itber-

nehmen, welcbe verbindert sind, an der Generalver
. Jahresrechnung nnd Remlansbericht “liegen im Burean “der Gesellschaft In Miilenen

" zur Einsicht auf.

Die. Zntrlttskn.rten berechhgen am Tage ~der Genera,lversammlung zur fre)en Fuhrt

-,I.\lf der Nlesenbahn. -

Mﬂlenen (Gameinde Aeschl), den 1; Ju!g 1943

: Im Namen des-. =
e . Verwaltungsrates der. NiesenbahmGesellschaﬂ.

‘281 der Président: Bilhler.
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